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- Seccion Literaria

LA MUSA

—¢Como se me- aparecio la verdad
en una mentira? ;Cémo una Musa de

. Carnaval lleg6 a ser la Musa de mi exis-
~ tencia? ;Como comprendi delirando lo

que era la razén, y como sofiando me
hice cargo de la locura del suefio? Todo
esfo puedo contaroslo en pocas pala-
bras si gqueréis escucharme. *

Aceptamos la proposicién con enfu-
siasmo. y

Después de un dia de cansancio pa-
sado en andar por las calles atestadas
de gente, nos habfamos reunido una
docena de amigos en el taller de Gastén
Permey, quien nos habfa invitado a ter-
minar en su casa aquella velada de Car-

- nestolendas.

La sefiora de Permey, una rubita de
ojos risuenos,' fué la unica en no apro-
bar el ofrecimienfo de su marido,

. —iComo! ¢;Vas a explicarles?, ex-

. clamé.

—¢Y por qué no?, i‘espondic’) Gaston.
—Después de todo, si esto te di-

‘ vierte...

*
L
—c«Ninguno de vesotros, comenz6 di-

- ciendo Gastén, me conocid en aquellos
- fiempos de mi primera juventud que hoy
- me complazco en evocar. Hace de esto
. doce -afios... {Cuén de prisa pasa el
. fiempo!

«<Tenia yo veintitrés afios, un capital
de mil francos, una caja de colores, los

t cabellos largos y el convencimiento in-
- quebranfable de ser un hombie de ge-

nio.

«Toda'mi familia se reducfa a un tio;
fabricante de papeles pintados e fntima-
mente persuadido de la superioridad del
Comercio sobre el arte. No podiamos
entendernos. 3

«Cuando descubrié que, a espaldas
Suyas, frecuentaba yo la Escuela de Be-

‘llas Artes, monté en célera espantosa y

Me puso en el france de escoger entre

- 'SU herencia y la pintura. Tuve un her-

MOSo arranque y desprecié la herencia.
- «Establecime, pues, en un pequefio
faller de Batignolles, en lo mds alto de
Uha casa ocupada toda ella por gente

; _modesta y trabajadora.
3 __«Allf‘amasaba en mi paleta esos colo-
Tes brillantés que constitufan mi secre-

10, no obstante lo cual en mi espiritu
habia mas negruras que fintes rosados.
¢Quedabanme, en aquel momento, de

.iﬂ herencia paterna novecientos cuaren-
fa francos.. ., que no tardaron en volar.

«Para acabar de complicar mi exis-

. lencia, me enamors,

- <Ella vivia cerca de mi. en un cuarti-
10, del que salia por la mafiana y al que
]‘0 fegresaba hasta la noche.

*La enconfré en la escalera un domin-

'80. Llevaba en el cuello un lazo azul y

Sin ningtin preambulo hicele observar la

- Semejanza enire el color de aquella cin-

12y el de sus ojos: y al ver que se que-
un fanto cortada por aquel modo
€ enfrar en relaciones, le di por

Permanecer insensible a la armonia de

: ,aos Colores. Y a continuacién atrevime
- & &Xpresarle, en nombre del arte, mi ad-

Miracion por el oro de sus cabellos, el

: %]iicar de sus mejillas. .

<Y en vista de que no se enfadaba,
taller... ;Entre veci-

«La seforita Juana—pues tuvo Ia

4

-

amabilidad de decirme su nombre—
acepté sin cumplidos; y he de decir, en
honor a su buen gusto, que puso en sus
alabanzas de mis obras prudentes re-
servas. Unicamente le safisfizo del todo
un ramo de malvas rosas.

—«Debiera usted pintar fleres, me
dijo.

<En boca de cualquiera ofra persona,
aquel consejo me habria irritado; pero
de mi nueva amiguita de azules ojos lo
acepté sonrienfe. Puesto que ella amaba
las flores, le dariamos gusto. Y como
pareja a las malvas rosas pinté un ra-
mo de mimosas y ello me dié ocasion,

algunos dias después, para echarla al

paso e invitarla a ver mi nueva obra.
-«Asf adquirié la costumbre de entrar
en mi casa con cualquier prefexfo; yo,
en cambio, no me atrevia a ir a la suya.
Sabia que era de buena familiay que, a
causa de la ruina de su padre, que habia
muerfo de pena al encontrarse en la mi-

_seria, se habfa visto obligada a dar lzc-

ciones para ganarse el sustento. Decia
con mucha gracia: «<No soy muy sabiay
no fengo ninglin titulo oficial, pero el
mayor de mis alumnos no tiene ocho
anos..., y todos me quieren como a una
amiga mayors».

«iDiantre! También yo la queria como
una amiga, aunque menos inocentemen-
fe quizds que los nifios a quienes ense-
naba.

<A pesar de mis apuros econdémicos,
fué aquella para mi una época deliciosa.

<No obstante, el dia que cambié mi iil-
tima moneda de veinte francos, no me

paso por las mientes acechar a mi veci-

na; era menester pensar en cosas me-
nos dulces que su sonrisa y sus 0jos...
jEra preciso comer!

«La seforita Juana entré espontdanea-
mente en mi piso.

—<«Vengo a pedir a usted un gran fa-
vor; que me dibuje usted un traje.., un
traje de Musa.

—=¢Para usted?

—<gle sorprende?, exclamé riendo
alegremente. Pues bien, sf, para mi es.
La madre de una de mis alumnas ha or-
ganizado para el lunes de Carnaval una
representacion de cuadros vivos; le
falfa una Musa y me ha rogado que
me encargue de este papel. Elia cuidara
del fraje, cuyo dibujo yo le facilitaré. Es
una seiora buena, amable y su hija me
adora y toma lecci¢n diaria. ;Podia
oponerme a sus deseos?

-—«Ciertamente que no. Ahora mismo
voy a hacerle un croquis.

—<gPero por qué pone usted esa cara
tan triste?

—«;Qué, pongo la cara triste? Pues
bien, me enfristece pensar que ofros po-
dréan admirarla y yo no.

—«He de vestirme en casa de mi
alumna; de no ser asi le hubiera ense-
nado a usted mi traje al partir para la
fiesta.

«<Las privaciones, el desaliento, hicie-
ron rdpidamente su obra. Cai enfermo,
tuve calenfura y durante la noche me
acometié el delirio.

<[.legé el lunes de Carnaval: pero yo
me senifa’ fan posfrade que ni alientos
fuve para confestar a mi vecina cuando
llamé a mi puerta y me dijo que se iba a
la tertulia. .

«Me acosté con la cabeza ardiente,

- olvidando la llave del pis¢ en la cerra-

dura y dejando la lampara encendida.
Durante mis suefos febriles, habiame
figurado tantas veces ver inclinada so-
bre mi una cabeza rubia, que no me
imaginé estar sonando todavia cuando
vi aparecer en mi cuarfo la adorable vi-

sion de una Musa de dorada cabellera.

—«3S0y yo, me dijo; he visto luz enla
habitacién y la llave en la puerta y he
entrado... jBuenas noches!... jPero us-
fed estd enfermo!

—<«No estoy enfermo... Me muero...

«Acercése lanzando un débil grito y
me cogié la mano.

—«Te reconozco, le dije. Eres mi ge-
nio... Afirmaban gue no existias y estds
delante de mi... si hubiese hecho caso
de mi fio, el comerciante en papeles pin-
tados, no habria yo llegado a ser artista
gue hace rabiar de envidia a fodos mis
rivales...

—<«La verdad es que su tio tenia ra-
z6n... No posee usted ninguna de las
cualidades de un gran pintor. ¢{Por qué,
pues, no se limita usted alos dibujos para
papeles? Sus malvas rosas y sus mimo-
sas resultarian admirables.

—«jQuita alld!, respondi indignado.
T no eres mi genio; eres la Musa del
negocio. jVéte noramala! Quiero morir
dignamente. Por ofra parte, la vida me
pesa; estoy enamorado sin esperanza.

—«,Y se puede saber de quién?

—«De mi vecina que se fe parece, pe-
ro que vale mds que fii. Y como no me
amard nunca...

—<;,Qué sabe usfed?... Pero permita-
me que le haga una tisana. Estd usted
abrasado. :

«<Parece que esfuve muy enfermo; du-
ranfe dos dias no reconoci a nadie y me
figuraba siempre ver ala cabecera de
mi cama a la Musa del negocio, con
gquien sostenia yo discusiones infermi-
nables. :

<Al fercer dia adverti que la Musa era
mi vecina, pero segufa ostenfando los
atributos de papel que yo le suponia;
unos billefes de Banco y un pliego de
papel cuadriculado con un membrete
comercial.

—«jAh! Por fin estd hoy razonable.
,Quiere escucharme? Ahi van doscien-
tos cincuenta francos, producto de las
flores pintadas por usted y que yo he
vendido.

—<g A quién, santos cielos? ;A un
americano?... §A un mecenas?...

—«A un fabricante de papeles pinta-
dos.

—<A..., a...

—<Que le ofrece a usted, prosiguio la
Musa inexorablemente, un destino en
su casa; sueldo fijo, habitacion y taller.

Aqui estdn escritas sus proposiciones;

usted las firmara si le convienen.»

Gasfén Permey y su esposa cruzaron
una mirada sonriente. El sacudi6 la ce-
niza de su cigarro y suspirando dijo;

—Fué un momenfo horrible; pero el
gran arte me habfa jugado demasiadas
fretas... Accedi a leer el confrato y vi
que el fabricante que me ofrecia un em-
pleo era... mi tio. Mi querida Musa hacia
el milagro de reconciliarnos. Ella habia
ido a su casa llevando mis dos cuadros,
habia explicado mi miseria, mi labor
mal recompensada, y mitio me fendia
el cable de salvacion.

—Y esta es nuestra novela, dijo inte-
rrnmpiéndole su mujer. Porguie supongo
que rodos ustedes me habrén reconoci-
do. La Musa de Gaston soy yo.

Maria THIERY.

PENSAMIENTO

La falta de amor es un grado de imbeci-
lidad, porque el amor es la perfeccién de
la conciencia. No amamos porgue no com-
prendemos, o, mas bien, no comprendemos
porque no amamos. Porque el amor es el
sentido tinico de cuanto nos rodes: esla
verdad, es el gozo que estd en la raiz mis-
made toda creencia.—Rabindran. Tagore.

A CLORI, ANTE UN CLAVICORDIO
DEL SIGLO XVIII

(De Miguel S. Oliver)

Ha tiempo ya que mudo quedo el clave,
y con llave cerrado;

no lo recuerda nadie ni de él sabe

en el bello palacio abandonado,

De su madera perfumada y vieja
el aroma atn persiste;
¢l oro en sus molduras lo asemeja
a la caja de un muerto, sola y triste,

De entre sus cuerdas, al dbrirlo, escapa
eco de ayes extafios,

y mis dedos sorprenden en ru tapa

el polvo inconfundibls de cien afios.

Todo él exhala olores ya perdidos,
como de Ambar y rosas,

y en el salon revuelan esparcidos

recterdos de otros tiempos y otras cosas.

Se enardece a su amor la fantasia,
finge un mundo dichoso,

y en el alma, al pasar, la poesia,

deja como un orgullo silencioso.

Podra el rico adquirir en un torneo
de-vanidad la alhaja;

el anticuario darla a algun museo,

ponderando el adorno de la caja

o la bandada de las ninfas belias
de los pies voladores,
que, tejiendo gnirnaldas, hacen deellas
redes en que apresar a los pastores:
pero Zquién ilora contemplando el clave
a quién de él gozé un dia?
¢@Quién, joh, Clori!, recuerda nunca el ave
ante la jaula que dejo vacia?
¢Quién afiora frescuras y fragaucias
de razas que murieron?
¢Quién evoca las dulces elegancias
que en la profunda eternidad cayeron?
Nieve es la vida, y a morir sujeta;
copo a copo deslie
en el eterno mar; sélo el poeta
a las cosas pretéritas sonrie,

El'te vera en su ser, ninfa preciada
de fiestas deliciosas,

y oird los ecos de la edad pasada,

cual vuelo de inconstantes mariposas.

Dejo sombras de muerte nuestro siglo

y huracédn de tormenta;
en su musa infernal Furia o Vestigio, S
que con sus fieras garras se ensangrienta.

Yolved a serenarnos nuestra vida,
elaras y limpias foentes; -

dad de nuevo a Ja Nayade dormida

espumas de las Aticas corrientes,

Aire de voluptuosa ligereza
nos,gea regalado;

la envenenada flor de la Tristeza

de polo & polo el mundo ha cenquistado,

S. ¥ J. ALVvAREz QUINTERO.

PROVERBIOS CHINOS

Cierra las ventanas al viento, no por
él,.que es inofensivo, sino para que en
fu casa no enfren sus compaieros de
viaje: el polvo, los insectos y los gér-
menes de enfermedad, que con €l vienen
de luengas tierras.

Cuando vayas al Japén, di que no ha-
blas mas que chino, aiin cuande hables
japonés. Asf fe enterards de cuanto di-
gan, pues hablardn delante de tf sin re-
celo. Si te oyes llamar idiota no pesta=
nees.

Cuando llevas varias monedas y una
sea falsa, dala primera.

Da a fus hijos las medicinas que el
médico da a sus hijes; pero comprueba
antes si el boticario las daa los suyos.
De nada sirve que el médico recete acei-
te si el boficariofe da vinagre.
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DE ACTUALIDAD

ANTE LA RETIRADA DE CAMBO

La resonante retirada del c<leader» del
nacionalismo cataldn, don Francisco Cam:
bé, a raiz de la derrota de la candidatura
de la ¢<Lliga Regionalista» y del triunfo de
«Accio Catalana», no ha podido sorprender
seguramente a nadle que haya seguido con
‘atenci6n el desarrollo de la politica catala-
na. Sin embargo, esta retirada plantea a
Catalufia y a Espafia ‘toda en términos de
mayor agudeza y perentoriedad, la drdua
cuestion del nacionalismo cataldn; de tal
modo, que seria inconsciencia imperdona-
ble restarle importancia y esquivar el pro-
blema.

Ante el hecho vivo y palpitante, cada
vez mds, del pueblo cataldn acusando fuer-
temente su personalidad, distinta de Cas-
tilla y de los demds niicleos nucionales ibé-
ricos, caben dos tacticas: Una, que ha re-
presentado desde mds de veinte afios la
Lliga Regionalista, que aspira a resolver
€l problema catalin dentro de la unidad
espafiola, a base de la autonomia y el res-
peto para las caracteristicas del pueblo ca-
taldn; y otra, la que representé en un prin-
cipio la Unié Catalanista, y ahora, de una
manera brillante, la generacién joven agru-
pada en la moderna «Accié Catalana», pa-
ra la cual el nacionalismo cataldan no admi-
te condicionamientos y exige la consagra-
cién de su personalidad de grado o por
fuerza, dentro y, si es preciso fuera, de la
unidad espafiola. En una palabra: La «Lli-
ga» excluye el separatismo, y la <«Acci6»
o admite como posible y hasta como pro-
bable.

Prat de la Riba, el insuperable teoriza-
dor del catalanismo politico y el admirable
reconstructor de la personalidad de Cata-
lufia, mostré su preferencia por el primer
procedimiento. Su aspiracién era la de un
Estado Cataldn dentro de una Federacién
Ibérica, que abarcase por consiguiente to-
da la Peninsula. Esa era la <Espanya
Gran» de sus suefios imperialistas. Cambd,
el gran-estadista, al frente de un escogido
grupo de politicos de su generacién, ha mi-
litado constantemente en esa bandera.
La «Lliga» consiguié dominar en las Cor-
poraciones piiblicas catalanas, y obra suya
fué la Mancomunidad, moderna reencarna-
<ion de la unidad catalana.

Desgraciadamente Prat de la Riba murid
en 1917 sin ver reconocida por el Estado
espaiiol la autonomia de Catalufia. La fuer-
te personalidad de Cambé recogié el testa
mento politico de Prat, y desde 1917 acen-

-tud intensamente su campaiia en Madrid y

en las tierras de Espaiia, para ganarlas a la
causa de la autonomia. Asamblea de Parla-
mentarios; elecciones de 1918; campaiia en
Galicia,. en Vazlencia, en Andalucia, en
Aragén. La cLliga» di6 ministros a la Mo-
narquia. Con eso queria Camb6 démostrar
su sinceridad en favor de la unidad espa-
fiola y las aptitudes que los hombres de
Catalufia aportaban para la- gobernacion
del Estado espafiol. En Catalufia, los nacio-
nalistas mantenian su confianza en la <Lli-
ga», esperando un tanto inquietos el resul-
tado de la prueba.

E! intento generoso de Cambé, no fué
comprendido en Madrid; el momento de
efusion que buscaba, no vino. Las esferas
centralistas, cada vez mds sordas, cada
vez mds obcecadas, no concedian siquiera
unas modestisimas delegaciones. Cambé
tuvo que-salir del Gobierno, Ilamado nacio-
nal, y su popularidad en Catalufia empezé
a declinar. Por otra parte, el despertar re-
gionalista en las demds tierras de Espaiia,
no salia de los albores.

Pero sobrevino en 1921 la catéstrofe de
Annual, y el llamamiento de Maura a for-
mar Gobierno, y éste fué sin duda el mo-
mento m4s critico para la politica de inter-
vencion que representaba la <Lligas. Des-
de las costas de Noruega regresé Cambd,
llamado por Maura, sin saber atin si acep-
tarfa o no la cartera de Hacienda. Las ju-
ventudes catalanas, aleccionadas por el
primer ensayo ministerial de la <Lliga»,
estaban recelosas. Cambé, siempre opti-
mista y confiado, tal vez ahora con exceso,

aceptd la cartera, y con la mejor buera fe
no quiso poner. condiciones a su acepta-
cion. Con absoluto desinterés se dedico a
proveer a la Tesoreria agotada, de recur-
sos abundantes para la campafia de Africa:
hizo la ley del Banco con la ordenacién
bancaria; confeccioné el nuevo Arancel,
pero no consiguié siquiera que un modesto
aunque concienzudo proyecto de reorgani-
zacion de las Haciendas locales llegara a
aprobarse en Consejo de ministros. Final-
mente, sobrevino la crisis, y atin prestd
un ministro  al primer Gabinete Sdnchez
Guerra. Todo ello desinteresadamente,
sin poder recabar una minima concesién en
sentido autonomista. Al contrario; con mo-
tivo del pleito de los teléfonos urbanos de
Barcelona, cuya cesidn interésaba la Man-
comunidad, se puso de relieve el desvio
con que el centralismo miraba a Catalufia.

La dltima intervencién ministerial de la
«Lliga» colmé la medida de la paciencia de
la_nueva generacion de Catalufia, y «Ac-
cié Catalana» surgié como escision de la
«Lliga», rotunda y batalladora.

Ciegos cada vez més seguian los politi-

‘cos de Madrid, con contedas excepciones,

como Maura, el partido popular, algunos
intelectuales y periddicos como <E| De-
bate», «La Accién» y <«EI Sol» (que Lajo
el seud6nimo de Sancho Quijano piiblicéd
unos articulos interesantes por su tono ele-
vado y comprensivo de la realidad catala-
na). Los demds partidos y la generalidad
de la prensa siguié o desconociendo el pro-
blema, o envenendndolo con campafias tan
insensatas como aquella de <A B C», sim:
bolizada en el torpe dilema sHermanos o
extranjeros».

Esta semilla de odio reconcentrado, ves
tido apenas por las conveniencias politicas,
de resabios ancestrales, que rezumaba la
prensa de Madrid, germinaba en Catalufia,
y la planta del separatismo, que sélo vege-
taba antes raquiticamente en pdramos ais-
lados, extendia ahora su lozania en las tie-
rras grasas de las juventudes, de la inte-
lectualidad y hasta de parte de la riqueza
catalana. En vano sefialaba Cambé el pe-
ligro; los «profundos y perspicaces» politi-
cos centralistas creian que era juego con-
venido. :

Llegaron las iiltimas elecciones a Cortes
y triunfé la «Lliga» en Barcelona) pero se
advirtié un vigor insospechado en la joven
«Accié Catalana». Su candidato Rovira y
Virgili salié triunfante de las urnas, pero
un chznchullo de caciquillos de barriada le
arrebatd el acta que indebidamente osten-
ta el radical Iglesias.

Finalmente, en las 1iltimas elecciones
provinciales la derrota de la «Lliga» en
Barcelona ha sido aplastante. S6lo ha ob
tenido en los dos distritos la minoria. La
«Accié» ha conseguido las mayorias en el
distrito segundo, el mas representativo de
Barcelona. En un' afio, pues, de vida el
partido extremista cataldn ha derrotado

_en Barcelona la potente organizacién de la

«Lliga», que cuenta con veinte afios de
arraigo y esplendor. La voluntad de Bar-
celona es inequivoca, y Cambé, hombre de
convencimientos que no abdica de ellos,
pero que es respetuoso con la voluntad del
pueblo, afirma una vez més sus ideas de
concordia y de solucién autonomista den-
tro de Espafia, pero se retira a la vida pri-
vada, convencido dz que su pueblo no le
seguiria.

En su retiro le acompaiia nuestra adml
racidn y nuestro respeto, y creemos que le
acompafiard también el de todos aquellos
de dentro y fuera de Cataluiia, que saben
la lealtad con que ha servido sus convenci-
mientos, y que como él quisieran ver con-
vertido en realidad el pensamiento ibérico
de Prat de la Riba.

La politica de concordia ha fracasado,
de momento por lo menos, pero no hay
que cargarle la culpa a Cambé. sino a los
politicos centralistas, para quienes Cuba y
Filipinas no fueron ni siyuiera una leccion,
como no lo es tampoco esa tragica logoma-
quia del Protectorado marrogui.

Cambd, si ha tenido defectos induda-
bles, ha sido por su excesiva elevacion.
El célebre ministro aleméan Rathenau, que

SOLLER =

le comocia, dijo de él que era uno de los
cinco primeros estadistas ' de Europa, pa-
rangondndolo con Lloyd George y Venize-
los. Espafia pierde con su retirada el politi-
co mds apto'y preparado para la goberna-
cién, al mismo tiemgo gue el mejor encau-
zador del problema catalédn.

Catalufia pierde un freno y un sostene-
dor al mismo tiempo. De ella se puede de-

-cir como de Castilla en otro tiempo: «Esta

es, sefior, Catalufia, que hace sus hombres
y los gasta». El pleito cataldn no es una
invencién de Cambé, ni de nadie; es una
realidad avasalladora, en la que Espaiia
puede pozar su descomposicién o su gran-
deza. ¢Perderdn los hombres generosos de
todas las tierras espafiolas la candente lec-
cién que en los hechos de Catalufia palpi-
ta? Por optimismo juvenil queremocs creer
que si, pero hay nubes de pesimismo muy
cargadas de electricidad que nos turban la
mente. ;
IgNAcio VILLALONGA.

LA MARCHA DEL GAMBIO

La nota saliente del mercado de cam-
bios es la nueva caida del marco, que
ha llegado a un limite tal de deprecia-
cién que ha llegado a cofizar por deba-
jo de la corona austriaca, siendo, pue-
de afirmarse, la divisa europea de me-
nos valor excepto el rublo.

Es la consecuencia fafal del enorme
crecimienfo de la circulacién fiduciaria,
que alcanza cifras fabulosas; artificio-
samenfe se ha conseguido durante algiin
tiempo sostener cierfa estabilidad me-
dianfe una infervencién en los mercados
que ha costado bastantes millones de
marcos oro, realizando un esfuerzo es-
téril, porque era imposible que ese gas-
to continuara y al finfenfa  que imponer-
se la realidad, como ha sucedido en
cuanfo el Reichsbank ha dejado de in-
fervenir.

. Ante el fracaso - del procedimiento se
intenfa ofro encaminado a restringir la
especulacién mediante una intefvencion
oficial en las operaciostes de cambio,
con lo que tampoco se conseguird nada,
ya que confra la causa fundamental del
derrumbamiento del marco no cabe uti-

| lizar con éxito medio alguno.

Los francos estdn en general muy pe-
sados y, a pesar de ciertas reacciones,

.en definitiva prevalece la fendencia ba-

jista que vienen mostrando desde gue
se vié la imposibilidad de enfrar en ne-
gociaciones a base de la nota de Alema-
nia relativa a la ocupacién del Ruhr y
las reparaciones a los aliados.

Ahora se espera la presentacién de
una nueva propuesta; pero a pesar de
ello la especulacion no tiene brios para
animar al mercado, porque las decep-
ciones respecto a esa enmarafnada cues-
fion impiden que pueda confiarse en que
se pueda hallar una férmula de concilia-
cion.

Como se ve, las perspectivas en el
mercado de giros no son ni mucho
menos estimulantes y todo hace presu-
mir que no ha de ser facil que la orien-
tacion actual varie en senfido favorable
para las divisas que estdan supeditadas a
la situa:ion financiera de los respecti-
vos paises y a los efectos de la politica
infernacional.

e R ————————

Aumento del arancel sobre vinns_

Paris, 14. Después del discurso pro-
nunciado el domingo tlfimo en Montpe-
lier por monsieur Cheron, ministro de
Agricultura francés, anunciando que se
iban a adoptar medidas para salvaguar-
dar los inferéses de los viticultores fran-
ceses, alarmados dos meses anfes de la
vendimia por poseer importanfes exis-
tencias de caldos, y .que atribuyen ala
imporfacion de vinos exiranjeros la ma-
la venta actual,” dicho senor ha somefi-
do al Gobierno las peficiones siguien-
tes:

Primera. Que no sea renovado el Tra-
tado franco-porfugués, y que los vinos
porfugueses que hasfa ahora entraban

en Francia pagando la tarifa mini
sean aforados por la tarifa general,
to significa un nuevo impuesto aduap
ro superior al antiguo, en 300 por
Segunda. Que los vinos griegos g
en virtud del acuerdo de 1892 entran
Francia abonando la tarifa minima,
guen, de aqui en adelanfe, por la fa
general.
Tercera. Que- el coeficiente de 2
francos aplicado a los vinos espaj]o
a su enfrada a Francia sea susfify
por un coeficiente mdas (minimum 2
Cuarfa. Que, en fin, en todos los ¢
venios comerciales que se concierfs
desde ahora se fenga sobre todo eng
ta los infereses de la viticultura. T
Se asegura que ¢l Consejo de minjs-
fros ha hecho suyos los deseos de mon.
sieur Cheron, a pesar de la resisten
opuesta a ellos por monsieur Dior. D
lo tanto, el estatuto-de las' retaciot
economicas  de Francia con Espa
Gracia y Portugal volvera a pone
sobre el tapete.
-
* %
Suponemos informado al Gobie
de las manifestaciones de monsieur Che-
ron a que se refiere el anterior relegl‘q(
ma: »Los viticultores, dijo el citado mis
nisfro francés, van a quedar profegidos
inmediatamente contra la competen
extranjera. No se trata de posibilida
que han de hacerse esperar, sino de
medidas que serdn aplicadas deniro' de
breve plazo.» Y recalcando las gestio-
nes hechas, afiadié que <la causa de los
viticultores francesés la habfa ganado
amplia y completamente». )
Esas afirmaciones son categéricas, y.
no deben encontrarnos desprevenidos,
El Tratado de comercio entre Espaiia y
Francia, cuyo plazo de validez caduca
el mes proximo, serd denunciado, se-
gin fodos los indicios. En el mes de
octubre, cnando empieza a prepararse
la exportaciéon de la naranja, volvere-"
mos a la guerra de farifas con el pais
vecino. No deben descuidar la adverten:
cia nuestros agriculfores con objeto de
preparar desde ahora nuevos mercados
en ofros pafses del Norte de Europa,
acaparados hoy por los exportadores
italianos para sus frutas, muy inferiores |
a las nuestras. ;
Los omnipotentes viticultores de la
Repiublica producirdn una perrurbacuﬁn,
en las relaciones comerciales de los dos
paises; pero, gcudl serd el mds perjudi- |
cado? En los cuatro primeros meses dé
este afio las exportaciones francesas @
Espafna se han elevado a més de 280
millones de francos, contra 169 millo-
nes. valor de las exportaciones espano-
las a Francia. La balanza comercial du-
rante este periodo nos es desfavorable
en unos 112 millones de francos, cifrd
demasiado elocuente para justificar la
alarma y las profestas que en las Cama:
ras han despertado los propésitos de sl
Gobierno. :
Preparémonos, pues, a prescmdtr de.
los automéviles, tejidos de seda y de-
mads arficulos de lujo que nos envia
vecino pafs. Si nuesfros exportadores
de vinos y fruta saben desde ahora, con
labor diligente y perspicaz, obtener el
sitio que les corresponde en ofros mer* -
cados mundiales, Espafia podra encon® =
trarse en condiciones aiun mas firmes
para defender sus intereses en las née
gociaciones comerciales gue, forzozd® W&
mente, habrdn de reanudarse un dia col &=
Francia.
Mientras tanto, el Gobierno tiene I8
palabra. A

—a—s—a—a—a g%
A VENVDRE 3
Gros commerce de fruits et légumes en gro%
situé dans grande ville de I'Est. Chiffr® g
d'affaires tr'és'im portant 3
ls vont compris dans cette vente et
camions automobiles
L' acheteur doit étre une personn® trés
active; il y a beaucoup de travail. f
Motif de vente: cause double empioi et "
tigue. Affaire rare :
S'adresser: Mr. Gabriel Mayol, 18 rué do‘.
I’Arquebuse.—Charllevile (A_rdenne~)
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LA SITUACION DIPLCMATICA

En todos los tonos se han multiplicado
estos dias las invitaciones de Francia para
gacar de su apartamiento al Gobierno in-
glés. Conscientes de las dificultades para
hacer productivala empresa franco-belga
en el Ruhr, los periédicos oficiosos de
Paris, reflejando el pensamiento de su Go-
bierno, han pintado ante Inglaterra con
vivos colores las ventajas que reportaria
su adhesién a los principios mantenidos
por los Gobiernos Poincaré-Theunis.

Un escriipulo de amor propio impidi6 al
Gobierno francés corroborar estas invita-
ciones oficiosas. Fué el barén Moncheur,
embajador de Bélgica en Londres, quien,
en nombre de su pafs y cen ‘la aprobacion
de Francia, solicité del Gabinete Baldiwin
la colaboracidn, sin la cual el litigio de las
reparaciones traerd la ruina a Europa y el
cans comunista a Alemania.

Seria desconocer los principios- inspira-
dores de la politica exterior inglesa—y no
son ciertamente Francia y Bélgica quienes
los ignoran—, el pensar un momento en
que el actual Gobierno inglés, hermano
gemelo del de Bonar Law, hubiera de rec-
tificar la politica de su predecesor, ligando
a lnglaterra con una politica de reparacio-
nes cuyo €xito seria la consagracién de la
hegemonia francesa en Europa,

Las iiltimas proposiciones alemanas, en

. las que los peri6dicos franceses creen ver
influencias britdnicas, han - precipitado ‘el
desenlace. Inflexible el Gabinete Poincaré
en no examinar las proposiciones mientras

- subsista la resistencia pasiva en el Ruhr,

ofrece, para cuando la resistencia haya ce-
sado, como base de discusién, el memoran-
dum francés del 2 de enero, enel que

" Frencia hacia solidarias las reparaciones y

* las deudas iateraliadas, aceptando redugir
los pagos de ‘Alemania en la misma prooor-
cién en que Inglaterra y los Estados Uai-

* cos renunciaszn a sus créditos contra Fran-
cia.

El Gobierno britdnico ha dado su con-
testacion, y ya surgen vocesen la Prensa
franco-belga que le tachan de complicidad
con Alemania. Estima el Foreing Office
aceptables, como base de discusién, las
. proposiciones alemanas, y ante el riesgo
de provocar una revolucidon en Alemania
juzga imposible exigir al Gabinete Cuno

la cesacion previa de la resistencia pasiva.

Recoge el Gobierno inglés la proposi-
. cién Hughes, incluida por el Reich en su
Plan, de confiar a una comisién -de téc-
licos el examen de la capacidad financiera
~ de Alemania para fijar, -en consecuencia,

_ lacifra total de reparaciones, y, en todo
€aso, cree poder obtener la aquiescencia
~alemana al pago de los 50.000 millones
que sefialaba el proyecto Bonar Law.

Esta dltima sugestién ha agriado los
‘Comentarios franceses, que.ven en las afir-
maciones del Gobierno inglés la manifes:
tacién de una conjura anglo-alemana. El
€mbajador brit4nico en Berlin, lord 4" A-
Verflon, es con este motivo blanco de las
iras francesas, acusdndole de desarrollar
una politica germandfila. Tampoco salen
inmunes de los comentarios el idealista

. lord Robert Cecil, apéstol de la Sociedad

‘de.las Naciones, ni el ministro de Hacien-
da Mac Kenna, representante de los ban-

Queros de la- City, todos ellos tachados’

-igualmente de germanofilia por la Prensa
de Paris.
Persiste, sin embargo, el Gobierno in-
glés en sus esfuerzos para encontrar una
& de arreglo con Francia, sibien hace
€ntrever pocas esperanzas la actitud irre-
ductible del Gabinete Poincaré. Y aunque
Sparentemente la intransigencia francesa
@ tolocado el problema de las reparacio-
?ES €n un callejon sin salida, la actitud de
Nglaterra, secundada por Italia, podria
Flugar a acuerdos aislados de Alemania
€on sus acreedores, solucidn ya apuntada
e : si constituye
t1deal del Reich, consagraria el aisla-
Miento de Francia. :
B D
Para alquilar.

Se alquilan dos casas en punto céntrico,

‘gm'!na:'ft don Joaguin Reynés Colom.—
alwa, 16. Soller.

BIBLIOGRAFIA

Historia de un Perro Chico.— José Singa-
la.—imprenta de Francisco Soler Prats—
Palma de Mallorca.—El joven escritor se-
fior Singala nos ha hecho el obsequio de
tal Historia, que no carece de enjundia e
intencién. El estilo fluye con naturalidad
y es desenfadado y gracioso con frecuen-
cia. En sus breves cuadros sabe soslayar
el autor ciertos aspectos hdbiles y peli-
grosos, sin que por ello' se reste vivaci-
dad a la ficcién o enredo, tan exactope-
ro tan picaro e intencionado siempre.
Hay ligeras ironias que conceptuamos un
acierto,

Felicitamos cordialmente al autor, a
quien agradécémos e obsequio, y reco-
mendamos la obra a-nuesstros lectorés-
seguros que la leeran con gusto.

Flores qute se marchitan. Paso de comedia
en un acto y en prosa. Del mismo autor,

Constituye un verdadero cuadro, toma-
do del natural. No escasean esas flores
femeninas que se marchitan, poco dis-
puestas a la renuncia del amor. Ahita de
sacrificios estériles y cansada de esperar,
la joven que se sabe bella, en un arran-
que de rebeldia y de libertad, €s atraida
por.el sefiuelo del amor y llega a rom-
per, como Laura, las ataduras, por mas
que una voz de mendiga le augure ma-
yore§ desventuras...

En ambos libritos—lo advertimos sin
dAnimo de ofender—hay algunas incorrec-
ciones de estilo y ligeros descuidos gra-
maticales, que debieran corregirse en su-
cesivas ediciones, con lo cual no poco ga-
narian.

Agradecemos sinceramente el
quio.

obse-

En el Ayuntamiento

Sesiétn del 21 de Junio de 1923

L.a presidié6 el sefior Alcalde, D Pedro
J. Castafier Ozonas, y a la misma asistie-
ron los sefiores concejales D. Bartolomé
Coll, D. Antonio Colom, D. Guillermo
Mora,; D Guillermo Rullan, D. Francisco
Frau y D. Miguel Colom.

Fué leida y aprobada el acta de la se-
s16n anterior. .

Previa la lectura de las respectivas
cuentas y facturas, se acordé satisfacer:
A D. Mateo Armills; 12500 ptas., impor-
te de la ldpida de mdrmol que se colocéd
en la fachada de esta Casa Consistorial
en las pasadas Ferias y Fiestas. A los
empleados de este Ayuntamiento, don
Carlos Constantino, D. Miguel Oliver y
D. Antonio Frau, 95’56 ptas. por los tra-
bajos extraordinarios realizados para
llenar talones-matrices de los recibos de
la contribucién territorial y del padrén
de edificios y solares, correspondientes
al ejercicio econdmico actual.

Didse cuenta del expediente justificati-
vo de la excepcién sobrevenida al solda-
do del Regimiento de Infanteria de Pal-
ma, n.° 61, Alfonso Castafier Coll, nime-
1041 del cupo de esta ciudad y reempla-
zo de 1921, v resultando en dicho expe:-
diente, acreditado que es hijo unico de
padre seXagenario pobre a quien mantie-
ne, fué declarado soldado con eXcepcién
del servicio en filas,

Igunalmente se dié cuenta de otros dos
expedientes de excepcion legal corres-
pondientes a los mozos Bartolomé Morell
Fontanet y Miguel. Bernat Frontera,
n.° 44 y 47 del cupo de estaciudady
reemplazos de 1922 y del actual, respec-
tivamente, ordenados tramitar por la
Excma. Comisién Mixta de Recluta-
miento de esta provincia per haber sido
declarados 1tiles en el juicio’ de revisio-
nes, y resultando acreditado en sus co-
rrespondientes expedientes que son hijos,
respectivamente, de viuda pobre y de
padre sexagenario, a quienes mantienen,
la Corporacién acord ¢ declararios solda-
dos con excepcidn del servicio en filas.

Se di6 lectura a un informe de la Junta
local de Instruccién pilblica, motivado
por una proposicion del concejal sefior
Mera e interesado por este Ayuantamien-
to, que dice asi:

- SOLLER

3 —

LAS Y LOS JOVENES AFICIONADOS ALA LECTURA

encontrardn en el establecimiento de J. Marqués
Arbona—San Bartolomé, 17, Séller—un gran sur-
tido de novelas, de los mejores autores, en especial
las de la «Coleccion Celeste», que son agradables,
instructivas. y pueden leerlas las personas mds es-
crupulosas y de gusto mds delicado.

Magnifico sefior:

La Junta local de Instruccién Ptblica,
a la gue V.* Magecla pasé a informe la
proposicion presentada al Ayuntamiento
por el concejal sefior Mora interesando
de Ja Corporacién que acuerde sustituir
el actnal sistema de ensefianza que se da
en las escuelas de parvulos que regentan
las Hermanas de la Caridad por el lla-
mado de Montessori, en cumplimiento de
dicho encargo tiene el honor de manifes-
tar a V.? Magcia ]o siguiente:

Que para esta Junta toda iniciativa
que tenga por objeto mejorar Ia ensefian-
za en esta cindad merece aplauso, y
si esta iniciativa, como sucede en el caso
presente, liende a hacer de la escuela
una ampliacién del hogar familiar, donde
se instruya deleitando y donde el niflo,
sin esfuerzo de ninguna clase, al mismo
tiempo que se instruye se educa, es indu-
dable que ha de nierecer, como merece,
su aprobacién porque con ello se han de
obtener resultados practicos de grandisi-
ma utilidad para asegurar su porvenir.

Preparar a los niflos paiala vida es el
fin gue persigue la escuela primaria, v
si este fin tiene por base un sentido emi-
nentemente €éducador y es su caracter{s-
tica el hacer gratala ensefianza, quitando
aridez a las lecciones y desarrollando las
energias intelectuales y fisicas al objeto
de que los nifios se formen integralmente,
se habra llegado al mdximo perfecciona-
miento pedagdgico y se habra coadyuva-
do a la buena obra de disciplinar las acti-
vidades del nifio para que cuando hombre
sepa cumplir todos sus deberes persona-
les, sociales y patriéticos. P

Por esto entiende esta Junta que debe
mirarse con toda simpatia la referida
proposicién porque, a su juicio, adaptan-
do el moderno piocedimiento o sistema
llamado Montessori, que es racional y ha
sido aplicado con éxito, se mejora el an-
tiguo método de ensefianza de los parvu-
los. Y siendo, como son, tan conocidos
sus resultados, porque existen muchas
escuelas que lo practican, esta Junta no
tiene necesidad de poner de relieve las
ventajas del mismo; asies que convenci-
da de que reune la mayor suma de requi-
sitos para el ideal que se persigue, en
cumplimiento del honroso cometido que
se le ha confiado, se pronuncia en favor
de la mencionada proposicién y -no tiene
inconveniente alguno en aconsejar la
adoptacion del sistema Montessori ara
las escuelas de la caile de Santa Teresa
y del Convento de Hermanas de la Cari-
dad.

Esto no obstante, V.* Mag¢ia con su su-
perior criterio resclverd lo que estime
mds acertado y conveniente.

Casas Consistoriales de Séller a diez
de Abril de mil novecientos veinte y tres.
— Bartolomé Coll,—Rafael Sitjar, Parro-
co,—]. Toarens.—Antonio Pina.

Ll.a Corporacién, enterada, manifesté
su conformidad con el transcrito informe,
acordando pagar de los fondos munici-
pales ‘el importe de los gastos que se oca-
sionen para la implantacion definitiva de
dicho sistema de ensefianza en las men-
cionadas escuelas. Para la construccién
del mobiliario que se necesite, a exXcep-
cién de ias sillas que se adquirirdan a jui-
cio del sefior Alcalde, la Corporacién
resolvié abrir un concurso, entre los car-
pinteros de esta ciudad, para lo cual se
procederd previamente y por la Alcaldia
a la confeccién del correspondiente plie-
2o de condiciones. También se acordéd

que la implantacién de dicho sistema de
ensefianza principie a tener efectoen la
escuela denominada del Celler, sita en la
calle de Santa Teresa.

Terminado el despacho de la orden del
dia, el sefior Colom (D. Antonio) puso
de manifiesto la conveniencia de que se
hagan cuanto antes las obras necesarias,
va acordadas realizar, en el local-escuela
de Biniaraix, propicdad de este Munici-
pio, que dirigen las Hermanas de la Ca-
ridad, conobjeto de separar de los parvu-
los que a ella asisten a los mayores, a
fin de poder atender mejor a su ensefian-
za. ¥

Le contestd el seifior Colom (D. Miguel)
diciendo que prestaba su conformidad a
lo manifestado, advirtiendo pero que an-
tes de realizar dichas obras se consulte
€ pe upuesto municip.! vigente, para
ver si la cantidad consign 1a para obras
publicas lo permite, tenie: 'o en cuenta
la que se satisface mensu.lmente a la
brigada municipal.

La Corporacién, teniendo en cuenta las
manifestaciones de los sefiores Colom
(D. Antonio) y (D. Miguel), acordé que el
capataz de la brigada municipal de obras
se encargue de indicar al sefior Alcal-
de las que sean precisas para dicho ob-
jeto. .

El sefior Frau interes6 el arreglo de

un‘farol del alumbrado piiblico existente:

en la Portella de Ca's Puput,del camino
de Biniaraix, que desde hace algin tiem-
po no alumbra,

El sefior Presidente prometié atender
el ruego del sefior Frau.

El seiior Colom (D. Miguel) pregunts
al sefior Presidente si habia recibido det
Juez municipal de esta ciudad unas fac-
turas de varios libros confeccionados
para servicios del Registro civil y «i sa
importe habia sido hecho efectivo.

El sefior Presidente le contesté dicien-
do que verdaderamente recibié dichas
facturas, pero gue devolvidlas por la
sencilla razén de que él no habia ordena-
do el encargo de la confeccién de ningin
Ibro para el servicio de! registro civil-
creyendo no venia obligado a pagar cuen,
las de trabajos que haya encargado el
sefior Juez sin permiso del Ayunta-
miento.

El seficr Colom (D. Miguel) dijo que el
Ayuntamiento viene abligado a costear
los libros del Registro civil, citando
otros casos de fechas anteriores en que

por el mismo concepto se han efectuado ~

pagos de los fondos municipales, y pi-
diendo sean presentadas dichas factu-
ras, dié lectura a la siguiente proposi-
cién:

<El concejal gue suscribe propone
a este Magnifico Ayuntamiento gue, de
conformidad con lo ordenado por ia le-
gislacién vigente, acuerde satisfacer las
facturas al efecto remitidas a esta Alcal-
dfa por el Sr. Juez municipal de esta
ciudad, en la parte afectante al Registro
civil—Séller a veintiuno de Junio de mil
novetientos veintitrés.—Miguel Colom—
rubricado.»

Terminada 1a lectura de la anterior
proposicién, el seflor Presidente propuso
quedase ocho dias sobre la mesa para su
estudio, por considerar que los sefiores
concejales que no han asistido a la sesiém
deben enterarse de este asunto.

Se expresaron en igunales o parecidos
términos los sefiores Colom (D. Antonio),
Rulldn, Mora y Frau, anadiendo estos
sefiores que no tenian noticia de tales
facturas, motivo por el cual eran dey
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mismo parecer del Sr. Presidente, de que
quedase el asunto pendiente de resolu-
<ion hasta la pr6Xima sesién, para, des-
pués de haberla estudiado, resolver en
consecuencia.

Se discutié ampliamente sobre el par-
ticular, manteniendo dichos sefiores sus
respectivas opiniones, y consideran-
do ¢l sefior Presidente suficientemente
discutido el asunto, pasé a votacién nomi-
mal la proposicién del sefior Colom (don
Miguel) a favor de la cual votaron el pro
ponente sefior Colom (D. Miguel) y el se-
fior Rullan, y en contra los sefiores Coll,
Colom (D. Antonio), Mora, Frau y Pre-

“sidente, guedando de consiguiente des-
echada por mayoria de votos la proposi-
<ién suscrita por el sefior Colom (don
Miguel),

No habiendo m4s asuntos de que tratar,
se levantdé la sesion.

Cronica Local

Por vez primera se celebré el domingo
dltimo por la tarde en el pintoresco y
populoso lugar de Biniaraix la proce-
si6n de las Visitas, con motivo de la fiesta
dedicada al Sagrado Corazén -de Jesiis,
Fué casi podriamos decir improvisada la re-
ferida procesién, y no obstante resulté muy
.Solemne y estuvo sumamente concurrida.

Los sermones, conforme anunciamos en
la seccién de «Vida religiosas de nuestro
mimero anterior, estuvieron a cargo del
€locuente orador sagrado Rdo. D. Jeré-
mimo Pons, y la hermosa custodia era lle-
vada por el Rdo. D. Antonio Alcover, di-
rigiendo la procesién el capelldn del men-
cionade caserio D. Antonio Caparé, orga-
mizador de la fiesta.

Asistieron en correcta formacién y lle-
vando sendos cirios los nifios de la escuela
-nacional que dirige D. José Moragues, y
las nifias de la escuela que regentan las Her-
manas de la Caridad, y gran niimero de ve-
<inos, hombres y mujeres, de toda edad y
<condici6n, siguiendo un piiblico muy nu-
meroso dvido de escuchar las divinas ense
fianzas que, por medio de pldticas. breves,
poéticas y muy adecuadas, explicaba el
joven orador. Los altares, sencillos y de
buen gusto, con adornos de damascos y de
flores, estaban situados en las casas de los
Sres. D. Antonio Colom, concejal del
Ayuntamiento, D. Juan Colom (en la ba-
jada, junto al almez), D. José Mayol (en
la subida frente a la iglesia) y sefiorial de
Ca’s Don, del sefior Barén de Pinopar.

Durante el trayecto, entre platica y
pldtica, canté la multitud el himno euca-
ristico y al terminar el sermén de gracias,
al regreso de la procesién al templo, se
cantd el Te-Deum y se hizo la reserva de
S. D. M.

Las ventanas de todas las calles esta-
ban adornadas con colgaduras e ilumina-
das, reinando entre aquellos vecinos el
mayor entusiasmo.

* -
® %k

También en la antigua iglesia de la Al-
queria del Conde celebraron los PP. Fili.
penses solemne fiesta, el domingo tiltimo,
dedicada a Ntra. Sra. de Lourdes, con mo-
tivo de bendecir una imagen de la Santisi-
ma Virgen bajo la antedicha advocacién.

Consistié dicha fiestaen bendiclén de 1la
hermosa imagen, a las diez, que efectud
€l Rdo. -Pérroco-Arcipreste, Sr. Sitjar, y
en la que fueron padrinos el distinguido se-
fior D. Luis Homar y la Srita. Ana Colom.
Seguidamente se cant6 la misa mayor, sien-
do el celebrante el referido sefior Parroco,
y ocupd la sagrada cdtedra el Rdo, D. An-

. tonio Pol, adscrito en la Catedral Basilica,

Tuvo acertada interpretacion, en el canto
de la misa, la bella partitura del P. Miguel
Cardell, alternando el pueblo con la de
Angelis, y al terminarla se cantaron coplds
€n honor de la Virgen de Lourdes.

Al anochecer tuvo Iugar un piadoso y
también muy solemne ejercicio, con pla-
tica por el Rio. P. Oliver C. O., en el
que canté el pueblo ias avemar(as y ter-
minG con el canto de apropiadas coplas a
la Inmaculada d- Lourdes.

El templo estaba adordado con gusto y

profusamente iluminado, siendo muy nu-
merosa la concurrencia que en los mencio-
nados actos tomo parte.

Desde principios de Mayo préximo pa-
sado existe huelga de transportes en Bar-
celona, que tiene casi paralizado el trénsi-
to rodado por dentro el casco y afueras de
aquella populosa capital e interrumpido el
movimiento de su puerto. Por dicho motivo
se halla allf fondeado desde hace bastantes
semanas el jabeque «Antonieta», de esta
matricula, que espera a que el conflicto se
solucione para tomar la mucha carga que
se le tiene preparada para la industria y el
comercio de esta localidad.

Los fabricantes de tejidos de Soéller, a
pesar del tiempo que dura dicha huelga
han podido continuar sus trabajos, gracias
a las muchas existencias de hilados y pri-
meras materias de que disponian algunos
y a haberlos ademds suministrado algodén
la «Hilandera», de Palma. Otros han hecho
traer por medio de ferrocarril, desde al-
gtin pueblo del interior de Cataluiia hasta
el muelle de Barcelona y junto a la plan-
cha del vapor correo de Palma, los fardos
de hilados, y otros ha habido que los han
recibido por via de Valencia.

Es de aplaudir cuanto han hecho los due-
fios de estas fabricas, sin mirar sacrificios,

para procurarse primeras materias y no
poner en paro forzoso a sus obreros, pues
si bien les hubiese favorecido quizds a
ellos el cerrar sus fabricas dada la gran
paralizacién que se nota en el ramo de
tejidos, habria sumido en la penuria a mu-
chas familias trabajadoras, y esto es lo
que han querido evitar.

Merecer por ello nuestro aplauso, y se lo
enviamos desde estas columnas muy des-
interesado y muy sincero.

Respecto al campo de futbol hemos in-
terrogado a un joven congregante amigo
nuestro que ha pasado temporadas en el
Midi; satisfecho y sonriente nos ha dicho
por toda contestacién: ¢a marche.

Efectivamente, en el futuro campo de
deportes no quedan ya apenas #rboles en
pie, corriendo ya dicho campo a cargo de

la Congregacion desde maiiana, domingo:

Todo queda ya desembarazado a excepcion
de un pequefio trozo sembrado de patatas,
para cuya maduracién se han concedido unas
semanas de prorroga, interin se trabaje del
otro lado. La Comisién que entiende en ello
va organizando ya la Seccién Deportiva,
estando ya abiertas las listas para los que
deseen figurar como jugadores.
dado también listo y aprobado el Regla-
mento de la Secci6n. Han sido encargadas
ya las porterias. Han sido acordados defi-
nitivamente los colores del Ciub: jersey
blanco-y azul-Prusia en franjas grandes,
y pantalén negro. El piiblico va respon-
diendo y acrecentando la lista de Socios
Protectores, aunque se necesitan bastan-
tes més.

De lo que se vaya haciendo iremos dan-
do cuenta a nuestros lectores.

L] T N\

Con objeto de dar salida al original que
tenemos en cartera para la seccibn De I’
agre de la terra, entre el cual se hallan
los interesantes temas desarrollados en el
Congresc Agricola ha poco celebrado en
Séller, nos hemos visto obligados a supri-
mir por unos numeros la otra seccion de
Ecos regionales y los folletines. Esto nos
ha privado de poder dar cuenta de los prin-
cipales asuntos acaecidos en Mallorca du-
rante este lapso tiempo, entre los que se
destaca por su importancia y por. los mu-
chos beneficios que ha de reportar a nues-
traislay a su comercio, la reanudacion
con feliz resultado del servicio postal aéreo
con Barcelona, por la compaiiia <Aéreo
Maritima Mallorquina».

Esta reanudacién que ha podido hacer
la compafiia mallorquina con la ayuda de la
«Latecoerey, se efzactda con material nue-
vo, excelente y adecuado, y con todo géne-
ro de segaridades, lo que hace que el via-
je constituya una verdadera delicia.

De este .sunto y de las ventajas que
dicho servicio en estas condiciones presta-
do puede reportar a Mallorca, pensamos
ocuparnos otro dia con més detencion.

SOLLER

Ha que-

Por hoy nos limitamos a enviar nuestra

sincera felicitacién a la Junta Directiva de |

la mencionada compafifa, principalmente a
D. José Tous Ferrer, alma de la empresa,
y al mismo tiempo hacemos votos para que
sea feliz y préspera la marcha dela enti-
dad que el indicado servicio ha reanudado:

La cosecha de albaricoques este afio ha
sido regular, registrdndose poca demanda
de esta fruta, debido sin duda a que la fa-
bricacién de pulpa ha dado estos pasados
afios,muy malos rendimientos.

Segiin noticias, estos dias se han cotiza-
do a razén de 4 pesetas el quintal.

Segtin ya anunciamos a nuestros: lecto-
res en el nimero anterior, maiiana celebra
Junta General extraordinaria la sociedad
andnima «Navegacién Sollerense» con el
fin de acordar, entre otras cosas, la am-
pliacién del capital social, para atender a
las reformas proyectadas en su vapor
«Maria Mercedes».

Tenemos noticias.que a estas horas que-
dan suscritas un bueno nimero, (més de la
mitad,) de las nuevas acciones, siendo de
esperar que, dido el patriotismo de los
sollerenses y tratdndose de una empresa
local que tanto ha de beneficiar los intere-
ses de este valle, pronto se ver4 cubierta
la emision. 3

Firmada por el Presiden‘e y Secretario
de la «Associacié per la Cultura de Ma-
llorca», nuestros apreciados amigos D, El-
viro Sans y D. Juan Capé, respectivamen-
te, hemos recibido la convocatoria para los
Jocs Florals de Mallorca que para este
afio organiza la citada entidad.

Tendrén lugar, Dios mediante, el primer
domingo de Septiembre en la ciudad de
Felanitx.

En nuestro préximo mimero insertare-
mos dicha convocatoria.

s

Han resultado infructuosos los trabajos
que hemos hecho para averiguar si el pré-
ximo viernes, festividad de San Pedro,
patrén de los pescadores, se celebrardn en
el Puertp los acostumbrados festejos.

No es aventurado afirmar que si, aun
cuando en concreto nada pueda asegurarse,
y nos furdamos en que anualmente vienen

celebrdndose, lo cual constituye ya una cos-.

tumbre fuertemente arraigada.

—=De celebrarse, resefiaremos la fiesta en
nuestra préxima edicién.

De la interesante revista Baleares, he-
mas recibido el niimero 182, correspondien-
te al 15 del corriente.

Ademds de artisticas fotografias de di-
ferentes vistas de Mallorca, reproduce una
extensa informacién grafica de la reanu-
dacion del servicio postal aéro con Barce-
lona, una vista del banquete ofrecido por
el capitdn General Sr. Heredia al Embaja-
dor de Italia que tiltimsmente visit6 nues-
tra isla, otra de la l4pida colocada en la fa-
chada de nuestra Casa Consistorial du-
rante las pasadas fiestas de la Victoria,
y otra extensa informacién de Ia segunda
Asamblea de la Prensa espaifiola, que ha
tenido lugar en Sevilla, y a la que han
asistido en representacién de la «Asocia-
cién de la Prensa de Baleares» nuestros
amigos el Director de Correo de Mallor-
ca, D. Juan Ramis de Ayreflor, y el de
dicha revista, D. Eurique Vives Verger.

En las funciones de cine que tendr4n

lugar mafiana en el teatro de la «Defen-

sora Sollerense» y en el «Cine-Victoria»,
por la tarde en el primero y por la noche
en éste al aire libre, se proyectardan las
siguientes peliculas: .

En la funcidén de la tarde:

1.° Lazos rotos, en 4 partes.

2.° La falta ajena, 3.° y iltimo tomo.

3.° Ladrones a caballo, cbémica, en
una parte.

En la funcién de la noche:

1.° La bofella vacia, en 4 partes. 5

2.° La falta ajena, 3.° y iiltimo tomo.

3.° Ladrones a caballo, comica, en
una parte.

+ Cerd4, destino Barcelona, con 39.534 ki~

NACIMIENTO

Los esposos D. Antomo Mayol y doiiq
Catalina Frontera vieron colmada su dr.,'
cha, el viernes de la anterior semana, con
el nacimiento de su primogénito, un robus-
to y agraciado nifio. Ha sido éste bautiza~
do hoy y se le ha puesto por nombre Lo-« ,
renzo, en memoria del difunto abuelo pa-
terno, segiin es costumbre en el pafs, B 3

Con tal motivo enviamos a la feliz pare-
ja nuestra enhorabuena mds cumplida, qua
hacemos extensiva a las abuelas respecti-" =
vas del recién namdo y a toda la demés fa- .
milia. “, -

BIENVEN[DA__;—';

Grata sorpresa recibimos dfas pasados f \
al venir a estrecharnos ia mano, en esta
Redacci6n, nuestro distinguido amigo y .
colaberador D. Santiago Marqués Chiara
monti,jquien; procedente de'Berlin, en don :
de ha cursado tdltimamente sus estudios, ha.
regresado a esta isla para pasar al lado de
su familia larga temporada._y cumplir su
deber para con la Patria, ingresando en el "
ejérhito como soldado de cuota, al ser para
el llamado, servicio militar, o

Démosle la bienvenida,

3§ FELIZ VIAJE

El'martes de esta semana sali6 de esta
ciudad para la capital de Espafia, con ob:
jeto de tomar parte en el Congreso de Se-
cretarios municipales que tiene lugar ac-
tualmente en Madrid, el de este Ayunta- =
miento, nuestro querido redactor don Gui»
llermo Marqués Coll. Llevan con el sefior =
Marqués la representacién de todos los ¢
secretarios de la isla, los de Lluchmayor e 3
Inca, Sres. D. Guillermo Aulet y don « "
José Siquier, respectivamente, a quienes &
deseamos un viaje feliz, .

Con motivo de la ausencia del seiior B
Marqués se ha posesionado interinamente. &
de la Secretaria el primer oficial de la mis- &
ma, nuestro amigo don Carlos Constantino =~
Hermenegildo. E B

NUEVO MEDICO &

Con satisfaccién nos enteramos de que
acaba de obtener el titulo de Licenciado en
Medicina y Cirugia, en la Universidad de =
Valencia, nuestro paisano y amigo el jo- -
ven D. Miguel Arbona y Colom. ' :

Enviamos al novel médico cordial feli- "
citacion, que hacemosextensiva a su seiior
padre y demds familiares, y desedmosle
los mayores éxitos en- el ejercicio de su
humanitaria profesion.

e o e 4 ,,
MOVIMIENTO MARITIMO =
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El' movimiento_maritimo registrado en i
nuestro puerto, desde el 5 de Mayo dltimo
fué el siguiente: : -

Entradas: N

Dia 8 Mayo.—Pailebot Salfon, patron :
Martinez, procedente de Paln a, con 14.000
kg. sal embarcada en Torrevieja.

Dia 9.—Jabeque Antonieta, patrén Cer-
d4, procedente de Barcelona, con 68.432
kg. carga general.

Dia 9.—Laud Sana José, patrén Pons,
procedente de Mahén, en lastre.

Dia 18. —Balandra Puebla, patrén Cer-
vera, procedente de Palma, en lastre.

Dia 7 Junio.—Balandra Cala Pefita,
patrén Salom, procedente de Palma, en las-
tre.

Dia 10.—Pailebot San Miguel, patrén
Ripoll, procedente de Marsella, con lastre
y equipajes.

Dia 10.—Laud Concha Ldpez, patrén
Mata, procedente de Palma, en lastre.

Dia 14.—Vapor Union, patrén Llacer, |
procedente de Palma, en lastre. ‘

Salidas:

Dia 10 Mayo. —Pailebot Salfton, patrén ¢
Martinez, destino Cadiz y escalas, com ¢
60.700 kg. cemento y maguinaria. g

Dia 19. —Balandra Puebla, putrén Cer- -
vera, a la carga de 25.000 kg. madera €n 7 =
«La Costera» con destino a Palma,

Dia 21.—]Jabeque Anfonieta,

l'.fhf', /

patron

l6gramos carga general.
Dia 8 Junio.—Balandra Cala Petifa,
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patron Cervera, destino Barcelona, con
16. 800kg. iimones.
Dia 11.—Concha Lopez, patrn Mata.
destino Mahén, con 70.000 kg. cemento.
Buques en puerto:

Vapor Luion, pailebotes Elias Miguel
y San Miguel, y laud San fosé.

g
Vida Religiosa

Ala Parroquia

Dema, diumenge, dia 24.— Festa de Sant
Joan Batista.~ Jubilen del Sagrat Cor de
Jesus, que se pol guanyar tantes vegades
quantes sien les visites fetes ala parroguia.
A les sis i mitja, I' Exercici a honor del Sa-
grat Cor de Jesis; a les set i mitja, missa de
comunidé general per les Filles de la Puris-
sima; a les nou i mitja, Hores menors, i a
les deu 1 quart, I'Ofici, amb sermé a carrec
del Rv. Sr. D. Antoni Capard. —Capvespre,

~ Explicacié del Catecisme, exercici mensual
propi de les Filles de la Purissima. Hora-
baixa, Vespres, Completes i Rosari; a les
vuit, conclasi¢ del Octavari amb serméd que
fara el M, 1. Sr. D. Jaume Fspases, canonge.

Dijous, dia 28. — Horabaixa, Completes so-
lemnes en preparacié de la festa de Sant
Pere, Apostol, i exercici a honor del Cor de
Jesiis.

Divendres, dia 29. — Festa del Apostol Sant

~  Pere. A lessis i mitja,'l' Exercici dedicat al
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. temps de la missa

Sagrat Cor de Jesus, A les nou i mitja, Ho-
res menors,i a les deu i quart, I'Ofici, amb
rmé gque fara el Dr. D. Jusep Pastor, vi-
cari, Capvespre, hi haura explicacié de Ca-
tecisme; i horabaixa, Vespres, Completes en
preparacio de la festa de Sant Marsal,iexer-
eici dedicat al Sagrat Cor de Jesis.
Dissabte, dia 30.— Festu de Sant Marsal.
A les non i mitja Hores menors i I’'Ofici amb
‘serma.
A I' Església del Convent

Dema, diumenge, dia 24 —Jubilen del
Cor de Jeus y festa solemne dels Sgrats Cors,
A les sis Missa de comunio general. A les
vuit Missa resada. A les nou i milje Ter-
cla i alesdeu Ofici solemne, que dira el

. Ry. Sr. don Rafel Sitjar, Rector, amb ser-
mo pel Pare A. Themas dejs 8S. CC. Cap-
vespre, a les cinc i mitja, conclusié solemne
dela festa amb exarcici en honra dels Sa-
grats Cors, sermé pel Pare J. Banza dels
58, CC., processdireserva, .

A |' esglesia dalas Mon-
ges Escolapies.

Dema, diumenge, dia 24.—A les cinc del
- tapvespre, la devocio del mes dei Cor ‘de

~ Jesits amb exposicio del Santissim.

Dilluns, dia 25.—A les sis i mitja, "al
conventual, 1'exercici

. propi- del dia consagrat al Bon Jesis de
“Praga.

" Registro Civil

N#tiMIENTOS

Dia 15 —Lorenzo Mayol Frontera, hijo
de Antonio y Catalina.

Dia 16. - Bartolomé Ollver Vives, hijo de

E Bartolomé y Ana.

Dia 16. — Rafael Capé Reus, hijo de Jaime
¥ Margarita.

Dia 16. - Pedro Estades Berpat, hijo de

- Pedroy Catalina,

Dia 20 —Antonia Maria Castafier Colom,
- hija de Bernardo ¥ Maria.

MATRIMONIOS

Dia 16.— Guillermo Casasnovas Tocho, con

- Ana Bernat Vicens, soltercs.

~

DEI-‘UNQIDKES

Dia 19.— Antonio Serra Mayol, de 80 aifios,

. Casado, Manzana 50, nim, 287,

Dia 19.— Maria Riera Vicens, de 80 afios

%A » e d
. ¥iuda, manzana 66, nuam, 277.

E- NSe desea vender

.k‘=8 . EA 8 a 8

Una pieza de tierra huerto, denominada

;- Ca'y Moyana, sita en la calle de la. Roma-

guera y linda por Oeste con la linea férrea.

=

-

€08 anejo el derecho de cuatro minutos
#eManales de agua de la fuente de 5" Olla.
Hna casa sefialada con el n.° 5 de la ca-
) de I\Ioragues.

Para informes, en esta imp"enta.
s -
Ne desea vender

o 1 casa n.0 49 de !a calle de Santa Teresa.

ara informes dirigirse 2 D. Miguei Vi
Obga, Secretario del Juzgado municipal.

BOLSA DE BARCELONA

COTIZACIONES DE LA SEMANA
(del 18 al 23 de Junio)

|Francos‘ Libras | Délares| Marcos

Lunes . . .142‘403 0000, 672 001
Martes . . | 41'60{ 3107 6'72| 001
Miércoles . . | 42:00| 30'80| 672! (¥)'00
Jueves . 4210 3090 673| 001
Viernes. 41’95 30'80, 674 0°01
Sabado . .| 41'00 3114, 6'74] 001

(*) 000075
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Le Printemps |

San Ncolds, 3 y 5 — PALMA ][

Recibidas las novedades 1[
para Seiiora y Caballero

Gran urtidos en Retinas, Cres pones
Fonlards, Tricots, Mazrocain lana y se-

et 2 e — ]

da, Percales, Géneros blaucos, ete. ete.
Crep. Merrocan seda 45 plas. corfe

Porcal camisas color sélido 5'%5 plas, corts

ESPECIALIDAD, EN MEDIAS ﬁ
PRECIOS SIN COMPETENCIA

Visite esta casa antes de comprar.
-%qr#—(h—%@@%ﬂ##ﬁ@

El—tr=c={=——

1] 10 1]

Demandez le Rhum Saint Pedro
Eaux-de-Vie et Cognacs

F. DUBOIS ET COMPAGNIE
Fournisseurs brevétés

de la mai: on Royale d’Espagne

a JARNAC (Charente)

Medaille d’ Or

Exposition Infernationale
ROUBAIX-~1911

Voyaguer en France

MICHEL NOGUERA

PERIUSSING

Xarop bd i segur per cu-
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5 rar tussina, sia de la classe
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que sia, inclis La Coque-
luche dels nins.

DEPOSIT:
APOTECARIA DEL AUTOR,
g J. TORRENS. — SOLLER.
Noa Lzl =70 Jminl a—1"w T — T X

Flazl azlos foa Tos 1 ozl &zl o) oo g

Navegacién Sollerense. §. A.

Por acuerdo de la Junta de Gobierno se
convoca a Junta General extraordinaria pa-
ra el dia 24 del corriente, a las 10 de la ma-
fiana, en las oficinas de la ‘Sociedad, (Princi-
pe 24), para dar cuenta de la adquisicion del
vapor Murfa Mercedes, modifiear el art. 6°.
de los Estatutos y ampliar el capital social.

Lo que se anuncia para conocimiento de
los sefiores accionistas, quienes deberan de-
pesitar el resguardo de las acciones en ias
mismas oficinas, recogiendo la papeleta de
gzistencia con veinticuatro horas de anti-
cipacion,

El Presidente, . Damiédn Mayol.—P, A. de-
la Junta de Gobierno, Juan Piza, Srio.

= SOLLER e
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Mujeres de

Edad Mad

El perfodo critico en la vida
de una mujer llega general-
mente entre la edad de 43
Y 55 aifios, y casi siempre se
presenta acompafiado de sin-
tomas muy molestos tales
como nerviosidad, irritabili-
dad, melancolia, oleadas de
calor que producen dolores
de cabeza y mareos y tam-
bién de una sensacién de
ahogo. Preserve su salud con
gran cuidado, pues.si se
pasa este periodo con fe-
licidad, podr4 gozarse de
buena salud por mu-
chos afios.

3

El Compues
to Vegetal de
Lydia E. Pink-
ham se adapta
especialmente

gl

para ayudar a las mujeres en esta crisis, pues actia como un restaurador
que fortalece y entona el sistema y ayuda a la naturaleza durante las largas
semanas y meses que dura este perfodo. Es un remedio preparado con hier-
bas y rafces medicinales y no contiene narcéticos ni drogas dafinac.

Su mérito esta probado por cartas como la que sigue:

Barcelona 11 de Agoste de 1922.—*‘Sres. Lydia E, Pinkham Medicine Co., Lynn Mass., E. U, A.—
Hacia mucho tiempo qué misalud estaba quebrantada padeciendo mucho moraly fisicamente, puesalos
dolores que sufria habia que sfiadir la tristeza que me
rarme y los alivios eran pasajeros, decidi probar el remedio de Vds. cuyas primeras tomas ya me de-
mostraron su gran cficacia. Hoy me encuentro completamente bien y guiero hacerlo constar para
satisfaccién de Vids. Isaser SoLi.—Mi direccién: Ronda San Antonio, 21, 3.9, 3.8

Cartas como la anterior hacen que las mujeres prueben el

Compuesto Vegetal

' De Lydia E. Pinkham

RO e—

dominaba. Como ningtin médico acertaba a cu-

Y

Agentes: Giménez, Salinas y C.?, Claris, lll, Barcelona

|
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/ NO SEA USTED RUTINARIO
5 Retratese en la FOTOGRAFIA
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' PALACIO, 10 (Frente a
k
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Y se convencera de la pulcritud de sus trabajos

LAN

la Diputacién) P/.LMA

SE DESEA VENDER

HOTEL RESTAURANT MALLORQUIN
EN CEU:!‘A (MARRUECO0S)

Se compone de bodega y de grandes, espaciosas y bien aireadas habita-
ciones con luz eléctrica y todo el confort moderno; salones reservados para

comidas particulares y grandes salones

para banquetes.

Posee buena clientela y realiza grandes beneficios.
Para informes: a D. José Morell, calle del Mar, 95, o0 a D. Pablo Nogue-

ra, calle de Isabel II, 108.—SOLLER.

On déslré vendre

un commerce de fruits et légumes, primeurs,
vins et liqueurs a emporter. Affaire trés im-
portante.

Il est placé ce magasin dans un endroit le
plus fréquenté du centre de la ville, et on v
travaille bien depuis 30 ans.

S'adresser a son propriétaire: Mr. B. Co-
lom,—2, place des Bancs—Limoges (Haute-
Vienne).

—a—s—s—ea—sm—m—

Ha recibido un extenso y variado surtido
en cocinas a gas,- tipos muy modernos que
vende a precios de factura a sus abonados.

Se vende

en el Cementerio nuevo una tumba de dos
solares, recién construida, Consta de vein-
tiun nichos, El trabajo es de primera, y el
precio muy econdmico,

Ep esta imprenta daran razén.

_—a——a——a—a——_—a—
LA LLAR DELS AVIS

Preciona novela de costumbres
mallorquinas de D. leronimo Pons,
Pbro. De venta en nuestra libre-
ria, al precio de 2 pesetas.

-~
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DE LAGRE DE LA TERRA
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Senyors:

Jo no som agricuitor, ni tenc estudis espe-
cials d' agricuitura. Am la vida del camp,

béde Déu d' un passeig per dins nostres

hortes de tarongers en flor, ara pel mes de

maig; i encara més, culliri menjar el fruit

4’ or, baix del arbre mateix, prodig de la fi-

na olor de ses flors epitalamiques; mes,

malgrat la meva amor a la vida pagesa, res

: hi 86 ni entenc; ni pue dir com el gran liric
;o fra Lluis de Lled:

i Por mi mano plantado tengo un huerto..,

& que en la primavera

B muestra en esperanza el fruto clerto;

& ni 'm puc avanar d’ haver semhrat cap ar-

bre mai, cap taronger, com feu Sant Tomas
de Aquino en 1 hort del monesteri de Tond
¥ any 1278; sl vaig admetre esser Ponent del
tema sobre el cultin del taronger fou comp-
tant amb vostra benevolenca i per corres-
pondre a la invitacié dels meus bons amies
del «Sindicat Agricol Catdlic de San Barto-
A meu», de Séller, ala qual no era prudent
ik sustreure 'm.

Abans de comengar, senyors, la meva tas-
<a, vull fer constar que bona part del men
treball no sera més que un resum de lo que
diu el benemérit solleric, mossén Rallan, a
la seva obra: El cultive del naranjo, per
retre aixi phblicament un homenatge de
simpatia i 4’ admiracié, per tants de titols
merescut, al esclarit Fill Il-lustre de Sé-
ller. . )

I Fitografia - El taronger perteneix a la
o : familia de les auranciacees; els botanics hi
distingeixen dotze genres, entre ells el gen-

Te citrus, objecte del tema.
! ¥ El genre citrus —que prengué nom de la
s vila judaica Citron —compren quatre espé-
cles: 1.% citrus medica —per procedir dela
Media — en mallorqui, cidrater i ponciner;
2 & citrus limeta, llimonera dolca o de Sant
Jeroni i bergamoter; 3 ® citrus limonum, o
HNimonera; i 4.% citrus aurantium, taronger
2 . dolg i taronger agre. Del primer se coneixen
35 43 variedats i del agre 32 variedats, segons
3 mossén Rullan, perd n*hi ha moltes més. El
A <itrus aurantium, que tantes variedats con-
. té &s la principal i la que ha donat nom & la
o familia; a ella, doncs, concretaré el meu es
: tudi.

L’ area de vegetaci6 del taronger &s entre
: ®ls 37° i 42° de latitud nord. El taronger per
iy - 3 que corri la sava demana una temperatu-
W ra de 15° a 16°, 1 de 18° per florir, Tota
i Espanya cau de ple dins la regié agricola
dita del taronger, i va-t'aqui perque s'hi eul-
tiva en gran manera; a la part de llevant
N @3 a on &: més important i intens el-cultin;
~ el taronger ocupa dins Espanya unes 30.000

hectarcees, segons les estadistiques oficials,
i sa produceio representa uns 60 milisns de
& pessetes; si dit cultiu no esta estés per tota
ella és perque no se doéna a elevacions de

més de 400 metres, damunt el nivell de la

mar, i el territori espanyol é&s molt mon-

tanyenc. A la regio espanyola del taronger,

podem distingir-hi tres zones, una més im-

portant que I' altra: la valenciana, que com-

pren desde la mar finsa 25 kilometres cap

al interior en les provincies de Valéncia,

A Alicant, i Castell6, a on el cultin & intens i
R abundantissima la cullita, com & de veure

en Ja carta geografica que acompany, presa

del Diccionari Espasa, a on costa que a les
tres provincies un any amb I altre ' hi cu-
llen 3 336 000 quintals métrics de taronges; a
la zona valenciana podem ajuntar hi les Ba-
lears, sobre tot Mallorea,i de Mallorca S6-
ller, vall del taronger per antonomaria,
preuadissim Jardi de les Hespérides. La zona
murciana, que segueix en importancia,

. s'estén per les hortes de la rica Vall del rin
Segura fins a la mar, aon la fertilidat de
les terres i la benignidat del clima favoreix
el cultin de noves variedats, I, darrera-
ment, la zona andaluca, a on se cultiva el
taronger, essent Sevilla, Almeria, Malaga
les provincies més productores.

A Mallorca &' hi caltiva el taronger prin-
cipalment an' els pobles de la- muntanya:
Valldemossa, Deia, Esporles, Alard, Pollensa
i Arta; i sobre tot a Séller, a on la taronja
d’ altura és més fina de pell i de gust que la
taronja de la part baixa, que pot esser més
primerenca, més resistent i millor per I’

oy

1a vida pagesa, la vida hortolana; i estim el-
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exportacié, perd que tamb®d és més clovellu-
da i d'iuferior calidat.

II Variedats.—L' enginyer agronom, sen-
yor Maylin, en la seva obra sobre el cultin
del taronger senyala les variedats sigiients:

Taronger frane, bort o selvatge de fruit
dolg. Es arbre de molta vigoria, de soca
gruixada, dreta i espinosa; ses branques es-
tan cubertes de pues que va perdent; déna
un fruit abundant, de tamany ni gros ni pe-
tit i de gust molt agradable; perd a mida
que envelleix fa la taronja més petita i de
cad’ any més agre. Si se sembren els pinyols,
donen lloc a un gran nombre de sub-varie-
dats. Resisteix molt el fret i la calor i és con-
siderat com un bon porta-empelt.

Taronger de Xina. Se cuitiva an el Nord
i a Extremadura; ses fulles estan plenes de

-plies menudes i el fruit &s-gros, de pell llisa i

fina, i de gustfortament ensucrat. Floreix
generalment dues vegades a l‘ any, pero la
produceidé s més retent un any que 1’ altre.

Taronger de fruit pirviforme. Aixi anome
nat perque la taronja té la forma de pera.
Se cultiva poc a Espanya, sens dubte per-
que madura el fruit molt tarda; resisteix
molt el fret; déna un fruit abundant i al suc
és molt agradable, A Nisa estd molt estés el
tultin. d' ajuesta variedat i seria bd que
8’ extengués son cultiu per la regio litoral de
llevant. A

Taronger de Bedmar. Procedeix del poblg
que duu aquest nom, que perteneix a Gra-
nada El fruit té la particularidat rarissima
i entre nosaltres no coneguda de poder per-
manéixer a |' arbre dosi tres anys, segons
convenga & 'agricultor, i pren un color ver-
mellenc de completa maduracié pels mesos
de Juliol i Agost. Si la tarooja no se cull
quan &s madura i se deixa a l' arbre, perd
a poc a poc el color vermelli es torna d’ un
verd metal'lic; i ' any sigiient pel mateix
temps—Juliol i Agost,—torna envermellir,
A Murcia esta molt estesa aquasta variedat,
perque té una ventatge practica damunt les
altres. L' agricultor la pot exportar quan
vol, ben primerenc, perque ben primerenc
ja &3 madura; i ben enlla del estiu, perque
la taronja anc que permanesca penjada, no
fa mal al arbre; i es bo de veure qu’' aixo
63 d’' una utilidat practica grossa ferm, per-
que resulta que I’ agricultor pot eulliy quan
la taronji duu més bon preu.

Ademeés, existeixen les variedats anome-

nades de Gémova, Nisa, Malta, I[mperial,

blanca, japonesa, inglesa, americana ial-
tres.

De totes aquestes variedats quines se
cultiven a Sdiler? El taropger franc bort,
és I' inic que se conegué a Séller i a Malilor
ca desde 'l temps de la conquista fins al co-
mencament del sigle XIX; en el continent
fins I' anomenen tarouger de Mallorca. Si bé
no se 'n cultiva gaire de les variedats da-
munt dites, mossén Rullan cita dues varie-
dats com indigenes de Séller, i son: :

%) Taronger de fulla menuda D. Migquel
Frountera, a la dArreria del sigle XVIII a sa
propiedat Ca'n Galzeran va plantar un hort
de tarongers. Entre ells se 'n hi veia un de
fulla menuda, de ramatge molt espés, sense
espines i d* un fruit exquisit, que erida molt
I" atencid. Sa taronja és de pell prima i molt
fina i de suc dolg i agradable. Carrega un
any part altre. i 1' any de vaga, dins |’ inte-
rior del ramatge amaga una anyada regu-
lar. Com que no té piesiés abundés de fu
lles, la taronja estd guardada, no reb les
sacsades del vent i no se danya; i aixd ha fet
que s’ hagi estes dins Soller el caltin de dita
variedat. J

b) L’altre variedat indigena &s el taron-
ger anomenat Muntaner. Aparegué a un
hort del honor Pere Colom, de vers sl Con-
vent, i procedia d’ un tany que tregué una
arrel. Ei seu fruit &s gros, redonenc, un poc
conic, de pell prima, color vermell daurat,
molt viu; de bassé molt dur iric ensuei
dolgor; lo que el fa apreciable por I’ embare,
D'aquesta variedat indigena digué el Sr. Rul-
lan qu estava cridada a fer una revolucié
en nostres horts per les seves qualidats ex-
cepcionals; perd encara la podem esperar,

Altres variodafss' han aclimatades a So-
ller—com el taronger de Malta o de la Sang,
el mandari, el caputxi,—que a Valéncia ano-
menen de frait de colld de bou per la forma
cilindrica que pren guan madura—i altres

s' hi haurien d' aclimatar. Elz agricultors i
propietaris se 'n haurien de preocupar un
poc més, ja que. la decadéncia dels nostres
horts de tarongers no &s deguda tinicament
a les malalties que I' ataquen, sind a la seva
inctiria i & la poca amor que se té a 1'arbre,

I'ja que la ocasié &s propicia vull posar de
rellen un abiis, que neix de I‘egoisme.
Tothom sap que la taronja, quan &s madu-
ra s'ha de callir; deixar-la penjada &s en
perjai del arbre i del fruit en flor; perd
moits, amb la curolla de treure més guany,
subjecten el taronger a una dpble nutricio.
Es ver que aix0o convé al amo ja que li treu
més un viatge de taronges venut a bon preu
quan escassetgen, que una carretada quan
n’ hi ha per tot a balquena; pero de cap ma-
nera convé al arbre, obligat a una doble

economwia vital, i se malguanya el fruit ve- -

nidor. I. senyors, jo erec que 1' hauriem d’
estimar un poc més al taronger! Una mare,
quan iofanta dos bessons, en déna un a di-
da; mes el taronger no ho pot feri ha de
compartir la sustancia nutritiva entre les
taronges madures i la flor, en perjuni d’ ab-
dues Sivoliem produir taronja tardana, cno
seria millor aclimatar a Séller la variedat
Bedmar que, com dinl' enginyer agronom
Sr. Maylin, té la paiticularidat de poder re-
tenir el fruif dos i tres anys sense perjudicar
el taronger? Si n' hi ha que neguin que aixd

pugui esser, jo m' atenc a la autoridat d' un _

técnic que, si ho afirma; les seves raons ten-
dra. Aixi el propietarl podria cullir la taron-
ja quan Ik plauria sénse que I' arbra patis 1
sense estorbar les seves funcions vitals.

III Cultiu del arbre. - Se considera bona te-
rra per fer 8’ hi el taronger, aquella que de
cada 100 parts ne tenga: 43 d' arena, 31 d’
argila, 15 de sals calecareesi 11 de fems amb
llur corresponent cantidat de sulfat da ferro.
Aquesta proporcio sera variable, pero ja mai
se podra prescindir de que ’arena preponderi
alargilaennoser que el subsol sia molt per-
meable. El taronger viurid esponerési dona-
rd fruit bo i abundant, si led rels capilars po-
den exercir sense obstacles les funcions d’
absoreib 1 respiratories; i aixd suceceira si
ocupa una terra lleugera, permeable, sus-
tanciosa, frescaidebona composicié, que dei-
xa passar I' aire 1 filtrar I' humitat. -Un te-
rrer massa clos i atapit, o massa solt 1 gra-
vos, produira efectestontraris. Ademés, una
terra fangosa i massa humida fa que se rom-
pl I’ equilibri entre 1" absoreio d* aigua per
les rels i la traspiracio de les fulles i causa al
taronger un accident fisiologic mortal, un
vertader atac apoplétic, com diu el Dr. Re-
benig (Gaceta -Agricola del Ministerio de Fo-
mento, t. XXX 0.21.%.) Ea camvi, si la terra
és arenosa amb exeés, no ofereix eap mena
de perill, si no li manca regor, I' arbre se fa
bo: ho demostra que a Valéoeia hi ha horts
de tavonger plantats a un terrer areuos, i
bons que van.

Feus. A Sdéller, abans, per les planta-
cions de taronger ' empleava el pen franc
sense empeltar, isucceia que molts morien
ubans de donar fruit, i els que romanien,
ben sovint, després d’ un parei dé anyades,
acabaven també por morir. I, naturalment,
aixo lleva el coratge de tot als nostres agri-
cultors, que 's declaren impotents per'la
lluita; i uns es crenaren de mans i abando-
naren els horts, mentres qu’ altres hi plan-

- taren arbres fraitals. De Valéncia vingue-

ren les corrents noves que havien d’ arreco-
nar un sistema tant rutinari; feren proves i
tocaren amb ses mans qu' els peus empeltats
resistien més que els peus francs, i el peu
agre molt més qu’' el dolg; i avui es ja prac
tica general usar el pen agre o de la seca,
abdés igualment forts, encara que el peu
agre s' emplea més perque el taronger de la
seca escasseja avui en dia. Hi ha encara una
rad molt forta que 1" aconsella: el peu dolg o
franc sense empeltar, anc que se fassa més
aviat, 16 ses rels més delicades ise braga,
com diven els agricultors, &z a dir: s2 trenca
la circulacid de la sava a causa de que I’ es-
corxa se seca i el trone s' endureix a flor de
terra, i el taronger qui se braga, mor; ara
bé: el taronger procedent de peu agre no s
sol bragar mai. =
(Continuara)

CANT DE LA RACA

Al bregol de la Patria
s'hi troba un nou infant.
Els avis tots moriren:
la raga va endavant.

El sol, vermell, apunta;
la llana es va apagant.
La mare vetlla i fila

el bregol engronxant.

—Bim bam, bim bam.— ’ )
Amb veu jue surt de 1' anima cantant, - s

«Oh, fill de mes entranyes,
els pits tine abundants.
Ta terra sera teva,
que a tu no et mataran. e
Sos hérois 1 sos martirs
fins morts s’ aixecaran. - =
Jo filo la bandera k. 3
els dits mullats de sang». 4
—Bim bam, bim bam, —
Ja sento la bandera espetegant,

1

:

La mare breca i canta; : g
el nin la va escoltant. 4 .
/

J

1

B
«Minaires, vinga ferro k'
que el dia ja va entrant.» -
La farga ja s’ arbora 5
i el mall va repicant. 1

Les eines da la guerra GO
Amb quin dalit que es fan!» 3
—Bim bam, bim bam, —

I al' entorn les espurnes van saltant.

La lluna sembla morta
al front dels musulmans.
El nin, les mans enlaire,
amb la mare cantant.
Rebaten les campanes
per muntanyes i plans; 3 5
les armes espeteguen; P
fin's les dones s' hi fan. ‘ 3 j
—Bim bam, bim bam, — £
I elsol ja és nostre en mig del cel 9

[triomfant! i

ANGBL GUIMBRA.

QUATRE TROMPADES
A N'EN JAUME TAP

VII

Es rosari no ha acabat encara, Jaume:
falten, perd, només, un parei de desenes.
Ten un poc més de paciéncia, que tot té fi E
en aquest moén, 1 si no vols estar tant de
temps ocids, esperant, pots comengar a re-
pasear sa llefania que m' has de cantar i te
sortira més entonada, - -

Sa desena de'vui &3 per parlar d'aquellaal-
tra glopada de fel que, perque t'ajudas a
soiar-me, trobares convenient recullir, des-
prés qu’ algun inconscient, per <aliviar-se»,
hagué tirada... com si amb sa de sa «Lira»
¢ anferiors encara no n' haguessis tengut
prou! Ja supds que saps a quina me vui re-
ferir: s a sa de ses emés de sissentes pessetes W
qu’ un Pinoi—pareix que, per tu, amb tal & %
que sia Pinoi ja 3 bona presa—volgué es-
tafar a una pobre agéncia de transports»,
segons digueres dia 24 de Febrer d* enguany
amb lletres de mot-lo, perd sense firma,
por supuestoMu’ aixo de firmar quan se fa
u1a acusacid difamatdria amb un fi maliciés
determinat, ja sén figues d' altre sostre. Per
fer la cregueres més convgnient, més como-
de i sobre tot més segur, embolicar te amb . &
s0 desfrés de Dues mascaretes, que I' havien
usat un parei de setmanes abans per defen-
sar una mala causa, o per lo menys una

causa que coneixien tan sols ,a mitges, puix
que nowés havient sentit una part,i amb &
aguesta i un excés de sensibilidat o J’ afecte e

a una de ses persones iuteressades,
ren formar judiei. E 3
Tu, no sé si-espontaniament, mogut per 4

sa teva innata pinoifobia, -0 per encarrec,

amb so mateix desfrési sa mateixa caretd 5

volgueres continuar «<sa bromas per escrit 3 s

qu' elles de paraula havien comencada, i E

per cert queé ho saberes fer de lo més bé, 4

puix quesa teva, per sa forma culfa, i per

sa delicadesa de llenguatge, i per sa seva

admirable i ja mai prou alabada espiritua-

lidut, va resultar a sa seva molt consem-

blant. Peré pareix que amb aixd tampoe .-

en tengueres abastament, i si llavors havies 2

iusi_nuat lo de «sessissentey pessetes que 8

valien estafar», casi tres mesos després, dia

12 de Maig. tornares a repicar ets ais; i per ]

demeostrar que saps quin &s es vertader sig: 2

nificat de su paraula «estafar» prometeres B

explicar-m’ ho per medi de cuentos, un @ E

els quals té per titol dius: «ses 750 pessetes | B

d' Alaré», que &s com dir que te ratificaves -

amb sa teva manifestada opinido... i que 8 B

viruléucia desde es Febrer ensia havia au

mentat, de lo qual n’ és prova es que delo

que en aquesta data mig sabies ho havies

aclarit amb més detalls, amb so fi que, pets

antecedents que ja tenim, lo mateix jo qué

ets meus lectors podem deduir. ‘
Bono idd: per allb mateix de If amo B £

Pere Antoni, tan repetit, de que «xerrd 8 :

xerrds, i ja qu’ aixi ho ha volgut es calum*

volgua-




A%

SOLLER

piador... pets seus fins i efectes, xerrem ne
un poc d' aquest assumpte avui, i que m’ ho
dispens qui en t8 sg culpa. _

S' antiga empresa cinematografica de S6-
ller «Marqués-Terrassa»—un d’ ets dos és
un Pinoieh? —tenia relacions comercials amb
ga «Sociedat Catdlica Sportivas de Alarg,
qui tenia també un cine, i per una operacio
It va enviar una vegada 750 pessetes. Posa
dins un sobre 'aquesta cantidat i la va dopar
a s agéncia «Vicens i Fontanet» per que la
.fés arribar a son desti; pero passats més de
quinze dies sense qu’ es destinatari I' hagues
rebuda se queixa a dits senyors, quins, molt
extranyats, anaren a tropar a Mestre To-
meu, qui era sa persona a qui sa ecantidat
havia sigut entregada, i aquest, fent memo-
ria, contesta que, efectivament,  ell havia
entregat, a Ciutat, a s’ agéncia d’ Alard, sa
carta amb sos-dobbés. Tornaren escriure a
Alaré demanant si ja sa cantidat enviady ha-
via arribat, i contestaren que no; en vista de
aixd, esperaren un poc més, i com que vuik
o den dies més tard encara a sa «Sociedat
QCatldoica Sportivas d’ Alaré nos' havien re-
but ets dobbés, demanaren altra vegada ets
nomenats empressaris a Mestre Tomeu si,
per equivocacio, haurien duit a altra part
aquell sobre tancat.- Respongué ja a n' aixd
tartamudetjant, com aquell que no se recpr-:
da bé de lo que se li demana, i, natural-
ment, ots dits Marqués-Terassa, vista

-aqueixa manera de «mestegar fasols», com

se sol dir, ja no tengueren cap pensament
b, i creguent si hi podia haver amb aquest
assumpte qualque mala intencid, comptaren
esfet a n’ el senyor Gabaldon, més com a
amic que los pogués aconselar i ajudar a
descubrir sa veritat que com a Tinent de sa
Guardia eivil, i aquest envia a demanar a
Mestre Tomeu, Perd com se‘p havia
d' anar a Ciutati es tren ja estava a punt
de partir, va comparéixer esseu soci, sen-
yor Vicens, qui va dir a n' el senyor Gabal-
don que sens dubte ets dobbés sortirien; i
després d° una tan esperangadora afirmacié
se'n anaren junts, en Marqués i es qui
T'havia feta, parlant, fins a n' es portal de
g'estacio, a on 1i oferf Ea Vicens fer li un re-
but de sa cantidat que a 8" Agéncia havia si-
Jgut entregada, Creguent En Pinoi (fill) amb
sa bona fe d' es que li feia s' oferta, corres-

~ pongué a sa tal noblesa i no la volgué acep-

tar,

Passaren uns quants dies més fent gestions
ets senyors Vicens i Fontanet per trobar sa
dita carta; perd no donaren aquestes resul-
tat glgfm, i, tornant davant es Tinent de sa

Guardia civil, ja aquestspic va negar en re-

d6, es de s’ Agencia, haver rebut sa dita can-
tidat. Conseqgiiéncia d' aquesta rotunda ne-
gativa va esser sa decisio de ets socis Mar-
qués-Tarrasa A’ apnar a parlar amb so Jut-
ge municipal, D, Josep Miro, qui los va acon-
seiar perseguissen a n'aquella criminalment;

. perd com gue no tenien proves abastament

,

.C.D. 2

solides per poder demostrar que aquests
dobbés se li havien estat entregats, cregue-
ren prudent no parlar ne pus, i considerar
#a tal cantidat del tot perduda. No obstant,
los sabia greu ferm s' haver de sufrir una
per ells tan grossa pérdua, i haver-se d'aco-
Bortar i deixar-ho correr sense fer més tenta-
tives; per aixo, considerant que D, Jeroni Es-
tades i D. Jaume Torrens podrien esser bones
palanques per moure a nets socis de sa tan
Domenada Agéncia cap a n' es regoneixe-

- ent de sa seva falta, i consegiientment de-

¢idir-los a subsanar-la, a ells acudiren per
demanar los sa seva intercessié. La prome-
teren tots dos i cumpliren sa promesa; perd
oi un ni altre conseguiren res. ..

Setze mesos passaren sense sebrer més no-
¥es de ses, malaguanyades 750 pessetes, ni
fer gestions ja per obtenir-les considerant-les

.del tot perdudes, quan un capvespre, en es

«Centre Maurista», feia En Tarrassa una
malilla, i acostant-se a sa taula D. Jeroni

tades, dirigint-se a ell, Ii va dir, en broma
€om se suposa:

—Me pagau un puro si vos trob aquelles
150 pessetes que fa temps vareu perdre tu i
“En Guillem?

—Qué vol dir un puro! No un, sins un cai-
X0 n' hi donarem si les mos fa cobrar!—Ii va
f€Spondre En Terrassa, segnint la broma
hmpe, Puix ja he dit que consideraven ets
403 interessats aquests dobbés completament
Perduts,

I va esser llavors que D. Jeroni 11 conta sa
sigiient historia:

*Fa temps que D. Manuel Guasp tenia un
Shcarrec per mi, i mai, quan mos véiem,
PeNsava a donar-lo' m. Era de s’ agéncia de

isalem, quin encarregat Il havia dit que
el favor q: averiguar, ell qui comeixia

2 Aﬁ"‘.‘b-‘. -“. 3 % =

molta gent a Séller, qui pogués esser d'
aquesta ciutat qui havia enviat una cart
amb dobbés dedins a una Sociedat Catdlica
de Binissalem qu‘ell no coneixia ui ningu
n‘ hi havia sabut donar raé. D. Manuel li va
prometre que quan jo anas per alla—és don
Jeroni Estades qui parla—m' ho pregunta-
ria; perd, com he dit, mai pensava amb
aquest encarrec quan me tenia davant. Una
vegada, que mos trobavem D. Manuel i jo a
ses oflcines de sa Salinera, vengué es dili-
gencier de Binissalem, i quan me vé tot d
una pregunta a D. Manuel #i havia pensat
amb s encarrec que fa temps li havia fet;
illavors D. Manuel me va fer sa preguntg
de si seria possible fer s”averiguacié qu'
aquell bon home desitjava. Com jo estava
enterat de tot, li vaig contestar ot d'una
que &i, que sa carta i dobbés que tenia en
son poder eren d‘ets senyors Marqués-Te-
rrassa, de Soller, i vaig comptar a n' es men
amic lo que entre aquests i s* Agéncia havia
passat. :

»D. Manuel, girant-se a n‘es diligencier
de Binissalem, )i digué que podia dur-li lo
que tenia, quan tornas a Cintat, i a mi que
vos digués que podeu passar per ca-seva
quan volgueu per recullirho. I aixé &z
tot; he cumplit s encarrec, iara voltros jq
sabeu lo qu‘ hen de fer.»

En Marqués (Pinoi) —no convé, Jaume, qu'
olvidis aquest nom, que t‘és tan esimpatie»
--va anar una setmana o dues més tard a
Cintat, i pasead per cad D. Manuel Guasp,
E hi havia també altres senyors: D. Manuel
Salas, D. Bartomeun Fonsi alguns més que
no record, i davant tots va entregar el se-
yor Guasp a n' aquell sa carta encara closa,
la que també davant tots va esser oberta, tro-
bant s‘hi dedinsses 750 pessetes que, segons
tu, ses Dues mascarefes i es qui a tu i a elles
vos ho havia comptat, En Pinei havia volgut
estafar a sa pobreagenciade transports.,, a
la que, p‘es vostro «xerrar», encara que
molt a pesar meu, he hagut de treure a rol.
lo. I aixd va donar lloc a que fés D. Manuel
un merescut elogi de s‘honradés d'aquell
homo de s‘ egéncia o diligéncia de Binissa-
lem, 1 amo‘ n Bartomeu Llado;al qual tam-
bé jo vul contribuir posant de relleu aquest
fet tan digne d‘ esser alabat i deixantaqui
estampat es seu nom.

Fou una equivoeacis d’ es qui havia escrit
es sobre, que pora es nom de sa Sociedat a
qui el dirigia, i abaix, en lloc de escriure
Alaré, va posar distrétement Binissalem,
Vat ho-aqui tot: una errada tot-hom la pot
fer, es ver; perd negar una veritat abans re-
goneguda.., no ho fa tot hom, i menys enca-
ra infentar després malfamar a sa viclima,
D'on éts capag de deduir, tu, de tot quan
va detallat, es conafo, 8' intent d* estafa que
a una de ses dites victimes d'aqueixa falta
do zel has volgut atribuir? Hem de parlar
clar, que parlant clar s' entenen: en es cas
de que vertaderament un intent d‘ estafa
amb aguest assumpte hagués existit, auina
seria, de ses dues parts que hi intervengue-
ren. sa que I' hauria tengut?

Me pareix que, per mo cansar-me tant,
hauré d’'esperar sa teva contestacio d' asse-
gut,

Jo MATEIX,

LA VISIO DE LA GINESTA

I

Prop de I'ermita de Sant Joan

a la muntanya, vora Montblanc

a on ma vila s* asseun mandrosa,

hi ha una florida de ginesters

que amb sa bandera de groc encés
té enlluernada tota la Conca.

s

Oh, 1a flor groga del ginester
irradiant com altar en festa!

Flor de boscatge, flor de serrat
tan enamorada de llibertat,

que et resisteixes a J]a ma d’ home
que vol collir te.

Oh, la flor ardida del ginester

no ets com la blanca de 1' ametler
que un dia rafol ja la desmaia.
Tu ets la flor forta, filla del sol;
tu ets llum divina, llam de consol
que enjoia 1° anima,

II

Miren 1‘ incendi, com va baixant
de la mantanya de sant Joan

DE 'E'AGRE DE LA JERRE (&

entre rialles i gran cridoria.

Sén les florides dels ginesters

que han de ser esteses pels carrers
al pas solemne de la Custodia.

Lfincendi magic ja ha davallat

i en &sser al poble n* ha esparramat
les seves flames esgrogueides,

Amb quina joia i amb quin dalit
tothom la mira damunt del pit

de les donzelles!

Oh'flor divina dels ginesters:
sense ta clapa per els carrers

no brillaria el jorn del Corpus.
Com que, esfuilada, a la processd
I ambient ungeixes amb ta sentor
embriagant!

I en mig de les ballades dels gegants,
dels fiabiols 1 gralles eixordants,

al pas de les banderes onejants,

les miisiques, els cants i el poble en festa. .,
els llums de la solemne processé

no brillen sota el sol, com lo clard
divina, radiant, plasmada en 16

de la ginestal

Joser CoNANGLA FONTANILLES.

DE LA VIDA I DEL GOVERN D' ESPANYA

LLAGOSTA

Ens compta la Historia Sagrada que, ha-
vent desobeit Farad, rei d:' Egipte, 1 ordre
que -en nom de' Déu li trameteren Moisés i
Aard, d'alliberar el poble d’Israel del cap-
tiveri a qué el tenia sotmés, el Senyor, per a
obligar-lo, ani enviant successivament o
bre el poble opressor els deu horribles fla
gells, el record dels qualss' ha perpetuat
pels segles dels segl:s.

Un dels flagel!s fou la llagosta. Es desen-
cadend un vent abrusador, que dura tot un
dia i tota una nit; i, arribat el mati, s aixe-
caren vols df innombrables llagostes famo
lenques que cobriren tota la superficie de la
terra d* Egipte, menys el trog que oeupaven
els israelites captius, i que de tal manera ho
devoraren tot que no guedi absolutament

res verd ni en els arbres ni en les herbes.

I, quan Déu volgud que s‘acabés el fla
gell, totes les llagostes es precipitaren dins
les aigiies del mar roig, on moriren.

Encara que aixd ja no ho conta la histd
ria, jo crec que el Senyor va fer que no mo
rissin totes les llagostes i que en va conser-
var escamots per a enviar-los com a flagell
sobre els pobles que de llavors endavant cc-
metessin el mateix pecat d* Egipte, d* escla
vitzar aitres pebles, i que un dels dits esca
mots ja fa segles que va posar-se sobre les
terres d' Espanya, d‘on nose‘l pot treure
per-anys que passin,

Es un dels ‘espectacles més divertits qne
puguin haver-hi €1 de contemplar el que
succeeix aquf amb la llagosta. Es una lluita
curiosissima, la que hi ha entanlada entre la
llagosta i1° Administracié piblica espanyo
la, aquest altre flagell en el qual no devia
haver atinat Dég encara en temps de.Farao
perqué si 1‘ hagués enviat sobre 1° Egipte
hauria quedat vengut tot seguit el reii no
haurien estat necessaris tots els altres.

Sembla que la millor manera d'acabar
amb la llagosta hauria d* ésser destruir-la,
ecremar-la, aniquilar-la, impedir que progres
si, evitar la seva reproduzeid... I que per
aixd les armes que s‘haurien a: utilitzar
hauricn d* ésser els aparells destructors, els
llancaflames, les arades escarificadores, Jes
xarxes metal-liques, les substincies inflama-
bles... Perd 1° Administracié espanyola ha
trobat un altre procediment—qne sibé té |*
inconvenient que no fa cap mal la a llagosta,
én canvi és altament divertit—el qual con-
sisteix en lluitar amb la llagosta a cops de
R. O. ide paper segellat ide circularsi de
Juntes i d* expedients. ;

Cada any passa el mateix. Alla pel mes de
juliol es publica una R. O. en la qual es ma
na eroturar, antes del 31 de agosto, lo aco
tado como invadido por el desoves. Com que
no es diu qui ha de fer aquesta «rotura-
cién», naturalment, no la fa ninga, i, més
naturalment encara, no s‘ ha fet cap mal a
la llagosta. En arribar el mes de setembre o
octubre, [lan¢a el ministre contra la llagos
ta... mna altra R. O, «No habiendo dado

resiltado satisfactorio la campaiia de vera-
no—din—es necesario realizar una activa
campafia de otofio e invierno para detenar
los estragos cada dia erecientes dela pla ga»,
A 1ltims de novembre surt invariablement
una aitra R. 0. «La ley preceptiia termi-
nantemente que los trabajos de escarifica-
cién, en los términos invadidos por el ger.
men de la langosta, habran necesariamenta
de comenzar antes de 1.° de dicilembre v se
terminarin, sin excusa alguna. el dia 1lti-
mo de enero siguiente». Perd. com quo en-
cara que aixd ho digui «la ley» i ho recordi
cada any <una Real orden», no s‘encarrega
a ningt en concret gue faci aquests «traha-
jos de esearificacion», naturalment que els
«trabajos» queden per ferila llagosta va
campant pels seus respectes, i

Ultra aqunestes, va dictant se tota una al-
tra pila de RR. 00 Unes <cexcitando el celo
de los Ayuntamientos vy de las Diputaciones
y haciéndoles comprender la necesidad da
emplear cuanfos medios estin a su aleance
para la extincién de la langostas; altres,
cencargando a los gnbernadores que en el
momento de la aparicién de la langosta den
cuenta al Ministerio»; altres, «conminando
muy severamente a los propietarios y a las
Juntas que demuestren lenidad. o abandono
en el cumplimiento de la ley»; altres, «dic-
tando reglas para garantir la inversién de
los fondos que se destinan a los trabajos de
extincién de la langostas.,.

I-amb tot aixd no es fa cap treball d‘ ex-
tinecié ila llagosta va creixent i avancant,
En aparéixer en un nou terme, s‘ instrueix
tot. seguit «el expediente que dispone la
ley». L‘"alcalde déna compte de I* aparicio
al governador, aquest al director general i
aquest al ministre. Llavors es procedeix a
constituir dues Juntes, I* una municipal i 1*
altra provinecial. «<E! gobarnador, el comisa-
rio regio de Agricultura, un diputado pro-
vincial, dos vocales de la Junta de Agricul-
tura, el representante de la Asociacién ge-
neral de Ganaderas, los tres primeros con-
tribuyentes de la provincia, 2l ingeniero jefe
de Montes, el jefe de la Sececién de Fomen-
tn..» Quan amb tols aquets senyors s* ha po-
gut constitnir la Junta ha passat ja un mes
Harg.

Després d' aixo, la Junta publica una cir-
cular ordenant a tots els propietaris de tra-
matre relacié de les hectirees de terra que
tingnin envaides pel flagell, feta la qual co-
s es procedeix a fer les degudes investiga-
cions per a veare si la llagosta es troba <en
astado de canuto, en estado de mosquito o
mosca o en estado de saltadora o salténs.

«Rennidos todos estos antecedentes» es pu-
blica nna relacié de tots els terrenys enveits,
«n fin de que sus duefios manifiesten su asen-
timiento u oposicién dentro del plazo que se
les sefiales, Si hi ha 6posizié es fa una ins-
pPeeié als terrenys i es dieta nova resolucid,
de la qual pot apel lar |’ interessat davant de
la Junta Provincial.

Acabat tot aixd, es pregnata als propieta-
ris, sampre per eserit, si volen procedir pel
sen compte a destruir I’ insecte, cen cuyo
caso usardn los procedimientos que tengan
por convenientes.

Si el propietari no ho fa, ha de fer-ho la
Junta, proposant préviament <a la Superio-
ridadl» els procediments de qué desitja valer-
se La llei aconsella preferentment el siste-

" ma d' enviar contra la llagosta, perqué se la

mengi, tot <ol ganado de cerda» que pugui
frobir-se ‘un exércit de pores contra un
exgreit de llagostes —esi este medin fuera
ac-ptado por los dos propietsrios del terreno
¥y del ganado» - {

Quan s hwn fet tots aquests estudis i oficis
i edictes i recursos i propostes, s‘esta a punt
de comencar els treballs d' extineié. Perd,
aleshores es troben que.«no hay fondos» i
@ ‘n demanen al Ministeri, i aquest contesta
«<que no hay consignacions, ies comencgaa
instruir un nou expedient per a «solicitar un
credito extraordinarios, en el qual s'ha de
demanar informe-<a la Direccién - general y;
a ln Asesoria y al Consejo de Estados».

Mestrestant han passaf set o vuit o nom
mesns 1 la llagosta'j« ho ha envafit tot i, com
la d* Egipte, no ha deixat res verd ni en els
arbres ui en les herbes,..

I cada any es repeteix el mateix.

" Jo vall proposar «al ministerio del Ramos
an  procediment segur perqué la llagosta
vo pugai envsIr ni un pam més de terreny:
aixec.r davant d* ella una muralla amb to-
tes les RR. O0. iles circulars i els edites i
els expedients que s° han dictat o instraTlt.
Seria tan llarga i tan alta i tan gruxada,
#questa muralla, que a la llagosta li seria
completameunt impossible passar la.

J. VALLES 1 PujaLs.
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Servicio de vapores-correos de Mallorca Servicio de trenes

Ascendentes
De Palma a Barcelona; Domingo, lunes,

miércoles y viernes, a las 21. De Palma a Manacor a las 7°15, 15 05 y
De Palma a Valencia: Martes, a las 19. 18 35.
De Palma a Alicante: Sabado, a las 12, De Palma a La Puebla alas 8'40, 1430 y
De Palma a Marsella: Dia 22 de cada mes, | 18'35.

a las 22, De Palma a Felanitx alas8'40, 14'15 y 18'35,
De Palma a Argel: Dia 27 de cada mes, a | Este tiltimo tren sélo circula los miércoles y
1as 16. sibados,

De Palma a Mahon: Viernes, a las 20'30, De Palma a Santanyi a las 7'30, 1430 y
De Palma a Cindadela: Martes, a las 19. 20°10. Este ultimo tren sélo circula los sa-
De Palma a Ibiza: Lunes, a las 22; Séba- | bados. g

do, a las 12, Nota.—FEl tren de lag 1445 va directo de
De Palma a Cabrera: Miércoles a las 7. Palma a Inca. El de las 1815, para Manacor
I[::ﬁ:::tﬁr:;:;gz]-o‘I])i:mf:;:e: [‘;:‘;“ 19 | ¢re Puebla,. los domingos y dias festivos
De Alcudia a Ciudadela: Domi;nga, a las 6. FEAtn vy e hetts e 30,

Descendentes
De Barcelona a Palma: Demingo, lunes,
miéreoles y viernes, a las 21.
De Valencia a Palma: Jueves, a las 19,

v 17440.
De Alicante a Palma: Martes, a las 13. ‘DO Felanit Pal 1 15, 1250
De Marsella a Palma: Dia 25 de eada mes, S AR s S s Jn 0 X
8 lag 22, 1290

De Argel a Palma: Dia 28 de cada mes, a El tren de las 11°45 sdlo cireula los miérco-

De Manacor a Palwa a las 645 y 17'26.
De La Puebla a Palma a las 6'30, 11'45 y

las 16. les y sabados.

De Santanyi a Palma a las 615, 11 y 17'5.
El tren de las 11 sélo circula los sibados,

De Mahén a Palma: Sabado a las 8'30.

De Cindadela a Palma: Lunes. a las 19.

De Ibiza a Palma: Martes, a las 12 noche;
sabado, a las 22.

. De Cabrera a Palma: Miércoles y viernes,

LINEA DE ARTA
De Manacor a las 9'58 y 17¢19. <,

a las 14.
De Barcelona a Aleudia y Mahon: Sabado, Do Artd a las 5'35 y 15'55.
a las 17,

FERROCARRIL DE SOLLER
De Palma a Séller a las 7°40,.15, 20'5.

e e , €
Emilio Consol

Vilasar de Mar (Povinca de Barcelons)

De Mahén a Alcudia: Jueves, a las 8.
De Ciudadela a Alcudia: Jueves, a las 10

Casa especial para la exportacion al extran-
jero de toda clase de frutos, patatas y
demds legumbres de la costa de Cataluia.

Direccion telegrafica: COnsol ~ Vilasar de Mar.
Teléfono 306

MAISON BARTHELEMY ARBONA, PROPRIETAIRE
FONDHE HEN 1905

Expéditions directes de toutes sortes do primeurs
Pour la France et |’ Etranger

;
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Cerises, Bigarreau, Péches, Abricots, Tomates
Chasselas et Clairettes dorées du Gard

SPECIALITE DE TOMATES RONDES

SUCCESSEUR
Boulevard Itam. & <CARASCON - sur- Rhone

Adresse Télegraphique: ARBONA TARASCON, Téléphone n.° 11

seeeee - u@g
% ; FRUITS FRAIS ET SECS-PRIMEURS %-.
% Spécialité¢ de DATTES, BANANES, FIGUES, ORANGES, CITRONS

Mzison J. ASCHERI
LLABRED PERE ET FILS suesseus

27-31, Boulevard Garibaldi, 27-31
@ MARSEILLE ]
© Adresse télégraphique: - TELEPHONE %
JASCHERI, MARSEILLE 21-18 %
Fleleop© @m%

SOLLER

De Soéller a Palma a las 6, 915 y 18,

Los domingos y dias festivos ale un trene
extraordinario: de Palma a ias 11'30, y de
Sdller a las 13'30.

También los domingos y dias festivos el
ultimo tren retrasard su salida de Soller,

asta las ll 30.

Servicio de automoviles

De la plaza del Olivar salen diariamente
de las 2 a'las 3 de la tarde los auto-camiones
sigujentes:

El de Valldemosa, el de Estallenchs, el de
Banyalbufar y el de Sta. Margarita.

Para Esporlas salen cada dia dos expedl-
ciones, una s las 12 y otra a las 2 de la tarde;
¥ para Establiments'salen tres, una a las 11
mafiana, otra a las 2 y otra a las 6 tarde.

Los lunes, jueves v sibados sale un auto-
moévil para Deyd y los sdbados inicamente,
otro para Felanitx.

Ademds, para los pueblos de Eszporlas, Es-
tabliments y Valldemosa hay otro servicio
de automoviles que salen de la calle de San
Miguel a las 3 de la tarde.

El automévil de Pollensa sale de la calle
de San Miguel nim. 37, a las 2'30 de la
tarde.

Los de Andraitx salen de la calle de la
Unién y plaza Mercado, a las 3 de la tarde.

El automévil de Algaida, San Juan y San-
sellas, salen de la plaza de San Antonio a
las 3 de la tarde,

Diccionari Ortografic

De Pompeun Fabra, 3
Llibre indispensable pel qui vulgul escrig f
re correctament en mallorqui. 3
Se 'n troben en venta en la nostra llibreri
al preu de 6'50 ptes.

Almanac de les Iletres 1,

Esta en venta en la nostra llibreria,
Bartomeu, 17, al preu de 2'50 pts.
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PRIMERES POESIES:

Llibre de 160 pagines d’ En Barto
meu Barceld. Se ven al preu de tre
pessetes l1a llibreria de aquesta matei
xa imprenta.
hﬁ#m#hﬁ."
Diccionari Catala-Castella

I Castella-Catala 4’ En A. Rovira i Vir gm«

Preu 12 ptes. En venta en la nostra Ili-0
breria. 3 ¥

T

Periodies intantils

Se venen en I estahliment d‘ En Joan &
Marqués Arbona, carrer de Sant Bartomeu, &
1.2 17, els sigiients; 3

Escrits en castella: Colorin, Titini Pie- =
rrot. 74 ¢

Esecrits en catala: En Patufet. :
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:,5: Comisiones, Consignaciones, Trdnsitos. ye
Especialidad en transbordos y reexpedicidon de ||
fruta fresca y otros articulos. 2
Agentes de Aduana > E 1 ‘i
3 15, QUAL DE LA REPUBLIQUE, 15—CETTE . §
o ; >
%* Zelegramas; CEPUI Zeléfono; 6-68 < §
Qe o e 1
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IMPORTATION: EXPORTATION T

SPECIALITE DE BANANES ET DATTES | §
FRUITS FRAIS ET SECS -

: 2, Rue Vian. - MARSEILLE
Adresse télégraphique: Hormiga Marseille
Téléphone Permanent 8-82
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les huit jours.

J. J. Ballester | | :

b
¢ IMPORTATION EXPORTATION o

. Spécialité de BANANES, NOIX DE COCO, NOIX DU BRESIL;
Expéditions toute I’ annés, arrivages des Canaries par bateaux tous

HOLLANDES NOUVELLES DU PAIS. Expéditions du 15 Avri
au 15 Aoiit par 1000, 5.000, 8.000 et 10.000 kilos CHOUX de BRU-
XELLES, expéditions de fin Octobre a fin Mars. 1

EXPEDICIONS RAPIDES

B . R U L L A N Proprietaire

12 et 14, Rue du Chateau —CHERBOURG
Télégrammes: RULLAN CHERBOURG.

fy

PRIX MODERES

Téléphone 201 - @
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Nuevo Restaurant Berrocarril §

!

§ Este edificio situado entre las estaciones de los ferrocarri- x
e | - es de Palma y Séller, con fachadas 4 los cuatro vientos, reune B8
N x todas las comodidades del eonfort moderno, *
E 2 Luz eléctrica, flgua & presion fria y caliente, Depar- i
tamento de bafios, Extensa carta, Servicio esmerado x
§ v econdmico. ﬁ

£

[ N

Director propietario: Jaime Covas 8
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- e TRANSPORTES TERRESTRES Y MARITIMOS
9 LA SOLLERENSE
@

JOSE COIL_1.

Casa Principal en CERBERE
SUCURSALES EN PORT-VENDRE3 Y PORT-BOU
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== (orresponsales

CETTE: Llorca y Costa—-Rue Pons de I'Hérault, 1
BARCELONA: Sebastidn Rubirosa —Plaza Palacio, 2

ADUANAS, OCOMIS.ON, CONSIGNACION, TRANSITO
@@ Agencia especial para el transborde y la reexpedicién de Frutos ¥y primores @
R SERVICIO RAPIDO ¥ HOONOMICO

Cerbére, 9 CERBERE - José Coll]
Télefono cette, .616_|| Telegramas CETTE - Llascane
PORT-BOU - José Coll

%@@Lum 23238 =
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- i, Mlchel Rlpoll et C.:

o Importahon = (ommission = Exportation 1

2 SPECIALITE DE BANANES
gty

PRIMEURS —

Expedifions de NOIX et MARRONS
[ bis Place des CAPUCINS BORDEAUX

Telegranmes: Ripoll-Bordeaux
Telephone nimeros 20-40

I 270 O o oH 0" O a0l O [l
4 .
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| ALMACEN DE MADERAS # Somiers d innejorale caiad }
ﬁ =y ; - con sujecién a los siguientes-tama-
¢ % Carpinferfa movida a vapor | fos: i
B et L ANCHOS o
! g ESPECIALIDAD EN MUEBLES, | _ |/ — )
PUERTAS Y PERSIANAS ' £\ De060a. . 070 m. ]
- < | =\De07la. . 090 m. I
. De 0'81 a. 0'80 m. ss&
£ /De 091 a. 1‘00 m. §
]QH[} 10 | s )peroial | riom. ]
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(zMAISON D‘EXPEDITIONS DE FRUITSL)
, et primeurs de la Vallée du Rhdne et ardéche

Espécialité er. cerises, péches, prunes reine, claudes et poires
William, pommes a coutean, raisins.

A. Montaner & se fis

10— 2 Place des Clercs I0—12
SUCCURSALE: 5 Avenue Vietor-Hugo 5 — VALENCE sur Rhéne
Téléphone: 84.—Télégrammes: Montaner Valance.

MAISON A PRIVAS (ARDECHE)
Pour l‘expéditions en gros de chataignes, marrons et noix
Télégrammes: M\ON'.F‘ANEIR PRIVAS

MAISON A CATANIA AaTALIA)

Exportation oranges, mandarines, citrons, fruits secs de Sicile
et d‘Italie. ¢

VIR SFISCHRETLTTL 2508,
Télégrammes: MONTANER FISCHETTI CATANIA

SLICIEILSRITICRLH GCITILOCICICICICE
IMPORTATION & COMMISSION = CONSIGNATION

BANANES MANDARINES ORANGES
FRUITS = PRIMEURS = LEGUM:S S

Sagaseta & Quintero

Sucesores de Damian Coll
2, Rue Frangaise, 2 — (HALLES CENTRALES

Téléphone: GUTENBERG 63-52 ER
Adresse Télégr.: SAGAQUIN-PARIS PARIS ].
\mm
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!S‘ A@Eﬂ@@ S ® de 6 (i cilindros
ﬁ*STUDEBAKER%

‘Tipos: 2, 3, 4, 5 ¢y 7 asientos en

Roadster-Corpedo, Coupe y Sedan,
DE 25, 35 Y 45 HP.

Desde Pesetas 13.500 equipados por completo y puestos en Palma
libres de gastos.

ENTREGA !INMEDIATA

Consumo a comprobar por el cliente; en el tipo 25 HP.,
12 litros por 100 kilémetros.

i
AcERciM: STUDEBAKER:]
Olmos, 101 — PALMA DE MALLORCA
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Téléphone 1001
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Maison de Commission

FRUITS, PRIMEURS et ORANGES
CONSIGNATION - EXPOLTATION

ANCIENNE maisoN FOUGEROUSE-BONNET

FONT Fréres, Succ®

COMMISIONAIK E-Place Chavanelle
BUREAUX-Rue du Bois, 6
SAINT-ETIENN E (LOIRE)

Adresse télégraphique: FONT-FRERES-PRIMEURS-SAINT-ETIENRE- -Téléphone 51 inter.
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JACQUES MAYOL 4, RUE DES MINIMES, 4 — MARSEILLE
_FRENTE AL MERCADO CENTRAL - FUNDADA EN 1880 .

Telef: 18-85. Telegr.: Mayoi Minimes 4 Marsaille

Oranges Espagne en billots. Par vapeur ‘Canova,

arrivant 21 Juin.

Bananes: Par vapeur ‘A. Alboig, arrivan 21 Juin.

Blblloteéa Celeste

Joleccién escogida de novelas aita-
mente morales y propias para selorifas,
De venta en nuestra libreria al precio
de 4 ptas. towo.
——— e —f———————1
Nocions d’ortografia
mallorquina, per Andren Ferrer.
Liibret clar i senzill per apendre d* escriu-

re en mallorqui.
Es troba en venta en la nostra llibreria, al

En el establecimiento de J. Mar-
qués Arbona, San Bartolomé, 17,
hallard un extenso surtido en par-
ticipaciones - de matrimonio y en
papel de escribir y sobres, a
precios baratisimos.

Revista llus

Blanco y Negro tradaisis 2

Se halla en venta en el establecimienta de

SOLLER
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preu de 0'75 ptes. J. Marqués Arbona, San Bartolomé, 17.

IMPORTATION—EXPORTATION —COMMISSION

TELEGRAMMES:

Saint- Chamond
Rive de-G

o EEE e Mayol et Freres

Ch avuna
6, RUE CROIX GAUTHIER

C|¢ Cheques Postaux
Saint-Chamond (Loire)

n.° 6511, Lyon.

Succursale de Rive-de -Gier

Ancienne Maison G. Mayol TELEPHONE 265
Spécialité de cerises, bigarreaux, péches, abricots. prunes, poires wi-

lliam, melons muscats, raisins de table et pommes a couteau par wagons

complets, etc. etc.—Emballage tres soigné.

Oranges, citrons, mandarines et fruits secs.

Ve DCOCCEG

FRUTOS FRESCOS Y SECOS
— IMPORTAOQCION DIRECTA —

w DAVID MARCH FRERES w w J. ASCHERI & Ci* -

M. Se gu i Sucesor

—— EXPEDIDOR :
70, Boulevard Garibaldi (antiguo Museé). MARSEILLE |
~ Teléfono n.° 37-82. & ¢ & Telegrama: Marchprim. ;

}Rntgua casa?AIL@F ERREE

FUNDADA HIN 1880
€xpediciones Id_e frutos, primeurs y legumbres del pais.

2. Especialidad en espérragos, melones, tomates y todo clase
5 de fruta de primera calidad.

ANTONIO FERRER

mxmm =
Importation de Bananes
toute I’année ;

€xpédition en gros de Bananes

en tout état de maturité

pr(’) et Espaina

16, Rue Jean-Jacques Rousseau.—BORDEAUX

EMBALLAGE SOIGNE
x Adresse télégraphique: Capana-Rousseau-BORDEAUX. - {Téléphone 38-30
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q. l
: F. ROIG 3§
;{g LA CASA DE LAS NARANJAaS & F -
# DIRECCION TELEGRAFICA: EXPORTACION VALENCIA ;’ :S;
% CORRESPONDENCIA: F. ROIG BAILEN A VALENCIA s’fj: 3
PueblasEaroas i fe daraems il 2 p - E

% \{Carcagweme: R G SN it TR e . 56 %;:' 3
4 TELEEONOS ’ Grao Valencia: A e A : { g%gg S
i \ Valencia: 3 : % }?9?2 Si‘l -:-‘
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FRANCISCO FIOL

ALCIRA (VALENCIA)

AL WA

1

Exportador de na,ra:njas._ mandarinas
y demds frutos del pais '

= _mﬁ..-.,ﬁ T,
s A TP S i e

-z~ Trrecsamas Francisco Fiol-Alcira :cwe

HLézumes Secs

KFruits Seecs

Pates Alimentaires

®

i%

;% GRANDE ’SPECIALITL DE FIGUES DE MAJORQUE,
{{% DE FRAGA ET DE RAISINS DE MALAGA
6

%

g
%
H. & V. Penel Freres?ii
%

4, Rue des Déchargeurs

PARIS ae
Téléph: Central 57-74

5 Adr. Télég PENELHAL-PARIS HALLES CENTRALES
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Maisons d’aprovnsnonnement
Importation & Exportation

: Rlcover Gui!Iaume g
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v

/ Rue Serpesnoise
Rue de I'Esplanads

Rue Panl BEZ&HQOH §-Metz. Succursales | Rue doIa Téte &0r

primeurs de toutes provenances.
SPECIALITE DE PRODUITS D’ITALIE b

MDA A ST A NZ NN ST ANDT QT A g5

Place St. Louis
Premiére Maison de la region de I'Est en fruits exotiques et

Télégrammes: ALCOPRIM-METZ. Télephoné 226.

Em'm DG OC UGG ACIAC GG
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:: Transportes Internacionales : E'a?

p El Cfnms,mﬂs Representaciones-Consignaciones-Tr dngitos-Precios alzados para lodas daslmaemuns Eg
g G p o)
gg Servicio especial para el ftransbordo y reexpedicidu de 53
%;' NARANJAS, FRUTAS FRESCAS Y PESCADOS E‘;:

: @g BAUZA Y MASSOT g
Aol &
22 JAIME MASSOT svessor &
' AGENTE DE Ai>UANAS %
3 - JABA PRINCIPAL: SUOURSALBS: @)
. > Q CJHIE!‘,EER.E (Franoia) PORT-BOW (Espana) ?‘3
j k@Q (Pyr.-Orient.) HAENDAYH (Basses Pyienées) %
3 %E Case en Cette: Quai de la Republique, 9——Teléfgn0 3.31 Eg%
I B! = TELEGRAMAS: MASSOT o
k- ! g — ' — Rapidez v Kconomia en todas las operaciones. — — [%
A o
O ORI @oew@mmWec @
AT AN AN AN S AV AL UQ:‘(L"\:W(S/\KWJ “Q\K

~
Transportes, Consignacién, Transito j—’;

Union Frutera. s. A.

15, Quai de la République. CETTE (Francia)

TELEFONOS: 6.68 — 3.95
TELEGRAMAS: FRUTUNION

La mayor rapidez y economia en transportes, opera-
ciones de aduana y reexpediciones. Compra directa en
todos los puntos de produccién.

Inmejorable y rapido transporte maritimo entre Gan-
dia y Cette en acondicionados vapores al servicio exciu-

4-%%%%%%%%%%%&%&F%%

¢ & Qrsrvo de la “Unién Frutera,,
B R S R R R S USRS VR RS USR
;3**$$$$$$$$a*$$$$m$m$$$*$$$$%

| JOSE casasNoOvVaAs

o Rue Frochot, PARIS 9¢me

2 IMPORTATION ET EXPORTATION
) E\PEDITION RAPIDE ET POUR TOUS PAYS
% de Fruits et Primeurs
¢ (Emballage soigné et surveills)

Toutes nous marchandises son vendues de
- conflance au plus bas prix.

Il Exportacién de Naranjas y Mandarinas
i == Casa fundada en el afio 1898 por Miguel Estades =——

VIUDR DR MiGURL BSTRDRS|

SUCESORA

CARCAGENTE (Valencia)
s { TELHFONO C. =21
-}' Frutas frescas, secas y legumbres ..—.. Cacahuetes.

SUCURSALEs: EN VILLARREAL (Castelisn)

EN OLIVA (Valencia)
): Pin la exportacion de naranjas, mandarinas y demés frutos del pais
I (ESTADES — Carcagente
TELEGRAMAS: ESTADES — Villarreal

ESTADES — Oliva

WEM
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Expédltmns de tonte sorte de ?BUITS & PBI]I!URS

— - — Prour la France & ' Hitranger

IMPORTATION “ & ZXPORTATION
MAISON CANALS FONDEE EN 1872

JEAN PASTOR Successeur

PROPRIETAIRE
16, Rue des Halles - TARASCON- (B - du - Rh.)

Diplome de grand prix :-: Exposition internationale. Paris, 1906,

Hors concours : Membre dn Jury :-: Exposition Internationale Marseille 1906

Croix de mérite :: Exposition internationale. Marseilla, 1906

Télégrammes: PASTOR - Tarascon - 8 - Rhone.
Téléphone: Hntroepdts & Magasin n.° 21

PPN — ey
$ Maison @ lxpedxtmn, Commission, Transit o
ESPECIALITE DE BANANES ET DATTES
| Fruits Sees et Frais

IMPORTATION DIRECTE

Barthélémy Coll

3, Place Notre-Dame-Du-Mont, 3—MARSEILLE

L

Do ' Qoo

Transportes Internaclonales

TELEFONO: AUEHCIQ. de Aduanas Telagrarnls
6 70 |LLOL

Martial Malllnl

I, Quai Commandant Samary, 1-- CETTE

Servicio especial para el transbordo de frutas

Casa presentando’ todss la~ ventajas:

Competencia indiscutible en cuestion de transportes.
Perfecta lealtad en todas sus operaciones.

Absoluta regularidad y prontitud en las reexpedlclones
Extrema moderaclon e SuS precios.

Llovet Hermanos

CABANAL (Valencia) TS Llovet Cabaiial

EXPORTACION DE
Naranjas, cebollas y patatas

Arroz y Cacahuet
Agencia de Aduanas

Y embarque de merceaneias
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maison Michel Aguil6 $

~ 30 Place firnaud Bernard
TOULOUSE (Haute-Garonne)

Importation @ Commission © Ezportation

‘Oranges,

Citrons, Mandarines, Grenades, Figues séches,

Fruits frais et secs, Noix, Chataignes et Marrons

PRIMEBEURS

DE TOUTE PROVENANCE ET DE TOUTES SAISONS
LEGUMES FRAIS DU PAYS, ECHALOTTES

(EXPEDITIONS PAR WAGONS COMPLETS)
POMMES DE TERRE ET OIGNONS SECS DE CONSERVE

5% Adrésse Télégraphique AGUILO-TOULOUSE  Téléphone 34 Inter Toulouse
= 000000000“00»»00«»«»oooo0

‘l-[';tel'Restauraht “‘Marina’ il
"‘Lmasé y Ester

00000000000009000060'
$0000000000006000600

E1 més cerca de las estaciones: Jun-
toal Muelle: Habitaciones para fa-
milias y particulares: Esmerado ser-
vicio 4 carta y 4 cubierto: Cuarto
de bafio, timbres ¥ luz eléctrica en
todos los departamentos de la casa :
Intérprete 4 la llegada de los tre-

nes y vapores.

G“-—’ - Celéfono 2869

="

i
yaih' ! £,

BBEMBE@ &EMM @t ses fils

Importation - Exportation

FRUITS FRAIS, secs et primeurs

Maison principale 4 MARSEILLE: 28, Cours Julien
Téléph. 15-04—Telégrammes: ABEDE MARSEILLE
Succursale 4 LAS PALMAS: 28, Domingo ]. Navarro
Télégrammes: ABEDE LAS PALMAS

PARIS
Maison de Commission et d’ Expéditions
BANANES, FRUITS SECS, FRAIS, LEGUMES
8 et.lO, Rue Berger—Télégrammes: ARBONA-PARIS—Téléphone: Central 08-83
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Comision, €Exportacion é Importaciéon

CARDELL Hermanos

Qual de Célestin'ag 10'—-LYOIN.

Naranja, mandarina y toda clase de frutos secos.
Telegramas: Cardell — LYON.

Sucursal en L.El TEHOR (Vaucluse)

Para la expedicién de uva de mesa y vendimias por vagones completos
y demds.
Telegramas: Cardell — LE THOR.

Sucursal en ALCIRA (Valenola)

Para la expedicién de naranja, mandarina y uva moseatel

Frutos supariorm
ALOITRA = VILLARHAL =—

Telegramas: Cardell — ALCIRA.
lﬂﬂw mmunumaunnlanm :maumnﬂl

Expedicién al por mayor de todas clases de frutos y legunmbres del pafs. i
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GRAN BALNEARIO VICHY CATAL

CALDAS DE MALAVELLA (PROVINCIA DE GERONA) o
TEMPORADA: de 1° de Mayo a 30 de Octubre

Enfermedades del aparato digestivo
taciones ::

:: Arfritismo en sus miiltiples manife
Diabetes :: Glucosuris

Establecimiento de primer orden, rodeado de frondosos parques. Habitaciones gr .
des, comodas y ventiladas. Comedores y café grandiosos. Salones espléndidos y elegan..
tes para fiestus y atracciones. Capilla muy hermosa. Alumbrado eléctrico. Campo pagg.
tennis y otros deportes, Garage. Teléfono.

Administracion: RAMBLA DE LAS FLORES, 18, entresuelo. —-Barceluna.
gr\vuwf V&L VL2 2N ’\KJ\K,(\KEM\"RJ
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Spécialité de Choux-Fleurs, Salades, Carottes, Epmards, Choux, % ;
Aubergines, Artichauts, Raisins du Thor, Péches, Abricots, Cerlses (i

Oignons, Aulx, Pommes de terre. Primeurs, Fruits, Légumes

Y ¢ s
f"{g Maison d’Expédition pour la France et I’ Etranger

14

i Expéditeur %
s i B
> 127, Rue Carreterie. — AVICNON (Vaucluse) vz |

«

oo TELEGRAMMES: SASTRE EXPEDITEUR AVIGNON — TELEPHONE K. 500 7% ‘
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LOMISION, IMPORTACION, EXPORTACION &

EXPEDICIONES AL POR MAYOR
Naranjas, mandarinas, limones, granadas, frutos secos
y toda clase de frutos y legumbres del pais

Antigua Ges2 Francisco Fiol y hermanos

BartOIOme FlO] Succesor

————— VIENNE (Isére)-Rue des Clercs 11

f Telegramas: FIOL—_VIENNE

omo-é"o'-mam

THLHFONO 2-_&7
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See §M@mummm-%msmo
6@%%6@%@6@4@—%&%@9%@*%%
¥ GASPARD MAYOL 15
EXPEDITEUR

Avenue de la Pepiniére, 12—?ERPIGHAN_(Pyr. Orles ) §
%

i

o

Spérnialité en toute sorte de primeurs

et 1égumes, laitues, tomates, péches, abricots, chasselas, me-
lons cantaloups et race d‘Espagne, poivrons race d¢ Esmag—
ne et haricots verts et i écosser, etc. £

Télégrammes: MAYOL-AVENUE PEPINIERE PERPIGNAN

%
:
%

IMPORTATION DE VINS ET FRUITS {’ESPAGNE

LlorcayCosta :

%d@%&@%ﬂ*%@?@*%@*
-

g AGENS EN DOUANE

& Correspondans de la Maison Jose Coll, de Cerbére

Commission - Consignation - Transit
é Tiuker. LLASCANE - CETTE TELErHONE 616 g’ ;

1, RUE PONT DE L'HERATLT

: e : Py e
SOLLER, —-—lmp de J. Marqués Arbona

: ANTOINE SASTRE |
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